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e DLP i BrillantColor sa znakami towarowymi firmy Texas Instruments.

¢ IBM jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy International Business
Machines Corporation.

* Macintosh, Mac OS X, iMac i PowerBook sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi
w USA oraz w innych krajach.

* Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer, .NET Framework i PowerPoint sa
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft w Stanach Zjednoc-
zonych i/lub innych krajach.

* MicroSaver to zastrzezony znak towarowy firmy Kensington Computer Products Group, oddzialu
firmy ACCO Brands.

* W aplikagji Virtual Remote Tool wykorzystano biblioteke WinI2C/DDC, © Nicomsoft Ltd.

* HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki handlowe lub zastrzezone
znaki handlowe firmy HDMI Licensing LLC.

Homi

* Blu-ray to znak towarowy stowarzyszenia Blu-ray Disc Association.
* Wszelkie inne nazwy produktéw lub firm wymienione w niniejszej instrukcji obstugi moga by¢
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wiascicieli.

UWAGI

(1) Nie wolno przedrukowywac calej niniejszej instrukcji obstugi lub jej czesci bez uzyskania pozwo-
lenia.

(2) Zawartos¢ tej instrukcji obstugi moze ulec zmianie bez powiadomienia.

(3) Niniejsza instrukcje obstugi przygotowano z najwyzsza starannoscia, lecz w razie odnalezienia
jakichkolwiek watpliwych informacji, btedéw lub brakéw prosimy o kontakt.

(4) Pomimo artykutu (3) firma NEC nie bedzie odpowiadac za roszczenia zwigzane z utratg zyskow
oraz innymi kwestiami wynikajacymi z uzywania projektora.



Wazne informacje

Przestrogi dotyczace bezpieczenstwa

Srodki ostroznosci
Przed uzyciem projektora U300X/U250X/U310W/U260W firmy NEC nalezy dokladnie przeczytac te instrukcje i
zachowac ja w dostepnym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby wylaczy¢ zasilanie, nalezy odiaczy¢ wtyczke z gniazdka zasilania sieciowego.
Gniazdko zasilania sieciowego powinno znajdowac si¢ maksymalnie blisko urzadzenia i musi by¢
fatwo dostepne.

OSTRZEZENIE

NIE WOLNO OTWIERAC OBUDOWY, ABY NIE DOSZEO DO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM.
WEWNATRZ URZADZENIA ZNAJDUJA SIE ELEMENTY PRACUJACE POD WYSOKIM NAPIECIEM.
WSZELKIE PRACE SERWISOWE MOZE WYKONYWAC JEDYNIE WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.

tak duzym napieciem, ze moze ono spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Bezposredni kon-
takt z dowolnym elementem wewnatrz obudowy jest niebezpieczny.

Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze istotne informacje dotyczace pracy i obstugi monitora znajduja
sie w zalaczonej literaturze.
Nalezy sie szczegdtowo z nimi zapoznac w celu unikniecia problemow.

% Ten symbol ostrzega uzytkownika, ze nieizolowane elementy wewnatrz urzadzenia znajduja sie pod

OSTRZEZENIE: W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM NIE
NALEZY WYSTAWIAC TEGO URZADZENIA NA DESZCZ ANI NA DZIALANIE WILGOCI. NIE WOLNO
UZYWAC PRZEDLUZACZY ANI PODEACZAC WTYCZKI URZADZENIA DO GNIAZDKA, DO KTOREGO
NIE PASUJA WSZYSTKIE WTYKI.

Oswiadczenie o zgodnosci (wytacznie dla Kanady)
To urzadzenie cyfrowe Klasy B (Class B) spelnia wszystkie wymagania kanadyjskich przepiséw dotyczacych
urzadzen wywotujacych zakltécenia elektromagnetyczne.

Informacja o przepisach dotyczacych poziomu hatasu emitowanego przez urzadzenia —

3.GPSGV.
Zgodnie z norma EN ISO 7779, najwyzszy poziom ci$nienia akustycznego nie przekracza 77 dB(A).

Utylizacja zuzytego produktu

Rozwigzania prawne Unii Europejskiej wprowadzone w kazdym Panstwie Czlonkowskim wymagaja
utylizacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych opatrzonych znakiem umieszczonym po
lewej stronie oddzielnie od normalnych odpadéw domowych. Dotyczy to projektoréw oraz akcesoriow
elektrycznych i lamp. Przy utylizacji takich produktéw nalezy postepowac zgodnie z wytycznymi lokal-
nej administracji i/lub zapytac si¢ o sposob postepowania w sklepie, gdzie nabyto dany produkt.

Po zebraniu zuzytych produktéw zostaja one w odpowiedni sposob wykorzystane ponownie i poddane
recyklingowi. Ten wysilek pozwala naszej firmie ograniczy¢ ilos¢ odpadéw oraz ograniczenie do mini-
mum negatywnego wplywu na srodowisko i zdrowie ludzkie zwigzane na przyklad z rtecig zawarta w
lampie. Wyzej wymienione oznaczenie produktéw elektrycznych i elektronicznych odnosi sie tylko do
aktualnych Parnistw Czlonkowskich Unii Europejskie;j.

OSTRZEZENIE DLA MIESZKANCOW STANU KALIFORNIA:
Obstuga kabli dostarczonych z niniejszym urzadzeniem powoduje narazenie na kontakt z olowiem, pierwiast-
kiem chemicznym uznanym przez Stan Kalifornia, jako wywotujacy uszkodzenia ptodu lub inne choroby dziedz-

iczne. UMYJ RECE PO DOTYKANIU KABLI.
Polski ... i




Wazne informacje
. ______________________________________________________________________________________________________________|

Zaktécenia elektromagnetyczne (tylko dla USA)
OSTRZEZENIE

Federalna Komisja £.acznosci (FCC) nie zezwala na dokonywaniu w urzadzeniu zadnych modyfikacji ani zmian,
ZA WYJATKIEM opisanych w niniejszej instrukgji przez NEC Display Solutions of America Inc. Niezastoso-
wanie sie do tego przepisu rzadowego spowoduje utrate prawa uzytkowania urzadzenia. Urzadzenie zostato
Pprzetestowane i stwierdzono jego zgodnos¢ z wartosciami granicznymi dla urzadzen cyfrowych klasy B (Class B)
zgodnie z CzeScig 15 (Part 15) Zasad FCC (FCC Rules). Te wartosci graniczne zostaty okreslone w celu zapewnie-
nia rozsadnej ochrony przeciwko szkodliwym interferencjom w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze promieniowac energie fal radiowych i, jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcja, moze powodowac szkodliwe interferencje z przekazami radiowymi. Nie ma jednak gwarancji, ze takie
interferencje nie pojawia sie w niektorych instalacjach.

W przypadku, gdy urzadzenie powoduje zakl6cenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢ przez
wylaczenie i wiaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do préoby usuniecia interferencji poprzez jedno lub
kilka ponizszych dziatan:

* Zmiana orientacji anteny odbiorczej lub przeniesienie jej w inne miejsce.

* Zwiekszenie odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

¢ Podfaczenie urzadzenie do gniazda elektrycznego zasilanego z innego obwodu niz to, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

e W celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub doswiadczonym technikiem radio-
wym/ telewizyjnym.

Wylacznie dla WIk. Bryt.: W Wielkiej Brytanii, kabel zasilajacy wyposazony w zatapiane wtyczki, zgodny z
normami BS, przeznaczony do uzycia z niniejszym urzadzeniem, posiada zainstalowany czarny bezpiecznik
(piecioamperowy). Jezeli kabel zasilajacy nie jest dostarczony razem z urzadzeniem, nalezy skontaktowac sie z
dostawca.

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te instrukcje dotyczace bezpieczenistwa majg zapewnic dlugi okres eksploatacji projektora oraz zapobiegac
porazeniu pradem i pozarowi. Nalezy dokladnie je przeczytac i przestrzegac wszystkich ostrzezen.

& Instalacja

* Projektora nie wolno instalowa¢ w nastepujacych warunkach:
- na niestabilnym wézku, podstawce lub stole;
- w poblizu wody, wanny i wilgotnych pomieszczen;
- w miejscach narazonych na bezposrednie dzialanie $wiatla stonecznego, w poblizu grzejnikéw i urzadzert
generujacych cieplo;
- w érodowisku petnym dymu, kurzu lub pary;
- na arkuszach papieru, szmatkach, dywanach i kocach.
* W przypadku instalacji projektora pod sufitem:
- Nie wolno prébowac wiasnorecznie zainstalowac projektora.
- Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie i zredukowac ryzyko obrazen ciata, projektor musza zainstalowac wyk-
walifikowani technicy.
- Ponadto sufit musi by¢ wystarczajaco wytrzymaly, aby méc podwiesi¢ projektor, a cala instalacja musi spetnia¢
wymagania lokalnych przepiséw budowlanych.
- W celu uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z dealerem.

Projektor nalezy ustawia¢ w pozycji poziomej.

Kat pochylenia projektora nie moze przekraczac 15 stopni. Ponadto projektora nie wolno instalowaé w sposéb inny
niz na biurku lub na wsporniku sufitowym, poniewaz w przeciwnym wypadku nastapi dramatyczne skrécenie
okresu eksploatacji lampy.

Polski ... ii



Wazne informacje

& Srodki ostroznosci dotyczace pozaru i porazenia pradem elektrycznym A

* Nalezy upewnic sig, ze zapewniona jest wystarczajaca wentylacja oraz ze odpowietrzniki nie sa niczym zastoniete,
aby zapobiec nagromadzeniu sie ciepta wewnatrz projektora. Nalezy pozostawi¢ przynajmniej 10 cm (4 cale)
przestrzeni pomiedzy projektorem i §cianami.

* Po wiaczeniu projektora i zaraz po jego wylaczeniu, nie nalezy dotykac¢ wylotu wentylacji, poniewaz sie on
rozgrzewa.

GORACY

* Nie wolno pozwoli¢ na wpadanie cial obcych (takich jak spinacze do papieru i skrawki papieru) do wnetrza
projektora. Nie wolno prébowac wyjmowac przedmiotow, ktére wpadtly do wnetrza projektora. Do wnetrza
projektora nie wolno wktadaé¢ metalowych przedmiotéw, takich jak drut czy srubokret. W razie dostania sie
jakiego$ przedmiotu do wnetrza projektora nalezy natychmiast odlaczy¢ go od zasilania i zleci¢ usuniecie takiego
przedmiotu wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu.

* Na gornej powierzchni projektora nie wolno kfas¢ zadnych przedmiotow.

* Nie wolno dotyka¢ wtyczki przewodu zasilajacego podczas burzy z piorunami. Moze to spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

* Projektor przez jest przeznaczony do pracy z zasilaniem 100-240 V, prad zmienny, 50/60 Hz. Przed pierwszym
uruchomieniem projektora nalezy upewnic sie, ze uzywane zrédlo zasilania ma odpowiednie parametry.

* Nie wolno zagladac¢ w zwierciadlo przy wiaczonym projektorze. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie
v;groku.

=\

-~

* Nie wktadaé¢ zadnych przedmiotow (szkla powiekszajace itp.) w strumieri $wiatla projektora. Sciezka $wiatta
wychodzaca ze zwierciadla ma skoncentrowang wiazke, dlatego kazdy przedmiot moze ja odbi¢ w inne miejsce,
powodujac nieprzewidziane skutki, takie jak pozar lub uszkodzenie oczu.

* Nie blokowac zadnymi przedmiotami strumienia $wiatta pomiedzy Zrédlem Swiatta a zwierciadtem. Moze to
spowodowac zapalenie si¢ tego przedmiotu.

* Nie umieszczac zadnych przedmiotéw wrazliwych na cieplo przed zwierciadlem projektora ani przed wylotem
wentylagji.

W przeciwnym wypadku moze dojs¢ do stopienia takiego przedmiotu lub oparzenia dioni cieplem emitowanym
przez zrédlo $wiatta lub przez wylot wentylagji.

* Przewdd zasilajacy nalezy traktowac z zachowaniem szczegdlnej ostroznoéci. Uszkodzony lub wystrzepiony
przew6d zasilajagcy moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

- Nie wolno uzywac innych przewodéw zasilajacych poza dostarczanym.

- Nie wolno nadmiernie zginac i szarpac przewodu zasilajacego.

- Przewodu zasilajgcego nie wolno umieszczac pod projektorem oraz innymi ciezkimi przedmiotami.
- Przewodu zasilajacego nie wolno zakrywa¢ miekkimi materiatami takimi, jak dywany.

- Nie wolno podgrzewac przewodu zasilajacego.

- Wtyczki przewodu zasilajgcego nie wolno dotyka¢ mokrymi rekami.

* W nastepujacych sytuacjach projektor nalezy wylaczy¢, odlaczy¢ przewéd zasilajacy i zlecic jego sprawdzenie

wykwalifikowanemu pracownikowi serwisu:

- Przewdd zasilajacy lub jego wtyczka sa uszkodzone lub przetarte.

- Doszto do rozlania ptynu na projektor lub byl on narazony na dziatanie deszczu lub wody.

- Projektor nie dziata w standardowy sposéb przy przestrzeganiu wytycznych opisanych w tym Podreczniku
uzytkownika.

- Doszto do upuszczenia projektora lub uszkodzenia obudowy.

- Wystapila znaczgca zmiana w dziataniu projektora, sygnalizujaca koniecznoé¢ dokonania przegladu ser-
wisowego.

* Przed przeniesieniem projektora nalezy odlaczy¢ przewdd zasilajacy oraz wszystkie inne przewody.

* Przed umyciem obudowy lub wymiang lampy nalezy wylaczy¢ projektor i odlaczy¢ przewéd zasilajacy.

¢ Jezeli projektor nie bedzie uzywany przez dluzszy okres czasu, nalezy go wylaczy¢ i odlaczy¢ przewéd zasilajacy.

* Przy uzywaniu przewodu sieci LAN:

Ze wzgledow bezpieczeristwa nie wolno podtaczaé do zlgcza urzadzen peryferyjnych, ktérych napiecie zasilania
moze by¢ zbyt wysokie.
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Wazne informacje

A\ $rodki ostroznosci dotyczace pilota zdalnego sterowania

* Pilota zdalnego sterowania trzeba traktowac z zachowaniem szczegélnej ostroznosci.

* W razie zamoczenia pilota zdalnego sterowania nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.
* Unika¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

* Baterii nie wolno podgrzewac, demontowac oraz powodowac zwarcia.

* Nie wolno wyrzucac baterii do ognia.

* Jesli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dlugi czas, nalezy wyjac baterie.
* Upewnij sig, czy prawidlowo ustawiono bieguny baterii (+/-).

* Nie wolno mieszac starych i nowych baterii lub r6znych rodzajéw baterii.

*  Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wymiana lampy

* W celu wymiany lampy nalezy wykona¢ wszystkie instrukcje opisane na stronie 61-62.

 Lampe nalezy wymieni¢ po wyéwietleniu komunikatu [LAMPA DOBIEGEA KRESU ZYWOTNOSCL
NALEZY WYMIENIC LAMPE.]. Dalsze korzystanie z lampy po osiagnigciu przez nia kresu zywotnosci moze
spowodowac strzaskanie zaréwki i rozprysniecie odtamkéw szkla w obrebie obudowy lampy. Nie wolno ich
dotyka¢, poniewaz odlamki szkta moga spowodowac obrazenia ciata.
W przypadku wystgpienia takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z dealerem celem zlecenia wymiany lampy.

Charakterystyka lampy

Projektor jest wyposazony w wysokociénieniowq lampe rteciowa, ktéra jest wykorzystywana jako zrédlo swiatla.
Cechg charakterystyczna tej lampy jest fakt, ze jej jasnosc stopniowo obniza sie wraz z wiekiem. Ponadto wielok-
rotne wlgczanie i wylaczanie lampy zwieksza prawdopodobieristwo obnizenia jasnosci.

A\ 0STRZEZENIE:

* NIE WOLNO DOTYKAC LAMPY bezposrednio po jej uzyciu. Bedzie ona niezwykle goraca. Nalezy wytaczy¢
projektor i odlgczy¢ przewdd zasilajacy. Przed obstugg lampy nalezy odczeka¢ przynajmniej jedng godzine do
jej ostygniecia.

* Przy wyjmowaniu lampy z projektora zamontowanego podsufitowo nalezy upewnic sie, ze nikt nie stoi pod
projektorem. Fragmenty szkla moga spas¢, jezeli doszlo do przepalenia lampy.

Uwaga dla mieszkancow Stanéw Zjednoczonych

Lampa urzadzenia zawiera rte¢. Nalezy ja utylizowac zgodnie z przepisami miejscowymi, stanowymi lub feder-
alnymi.

A Srodki ochrony zdrowia dla uzytkownikéw ogladajacych obrazy tréjwymiarowe (3D)

¢ Przed rozpoczeciem ogladania, nalezy przeczytac zasady ochrony zdrowia, ktére mozna znalez¢ w instrukcji

obstugi dofgczonej do okularéw migawkowych LCD lub do noénikéw zawierajacych obrazy tréjwymiarowe,

takich jak DVD, gry wideo, komputerowe pliki wideo i podobne.

W celu unikniecia niepozadanych skutkéw, nalezy zastosowac sie do ponizszych zasad:

- Nie uzywac okularéw migawkowych LCD do przegladania materialéw innych, niz obrazy tréjwymiarowe.

- Zaja¢ miejsce w odleglosci nie mniejszej niz 2 m od ekranu. Ogladanie obrazéw tréjwymiarowych ze zbyt
malej odlegloéci moze spowodowac nadmierny wysilek dla oczu.

- Unika¢ ogladania obrazow tréjwymiarowych przez dluzszy czas. Po kazdej godzinie ogladania, zrobi¢
15-minutowq przerwe.

- W przypadku wystgpienia w przesziosci, u uzytkownika lub czlonkéw jego rodziny dolegliwosci
wywotanych swiattem, przed ogladaniem obrazow tréjwymiarowych zasiegnac porady lekarza.

- Jezeli podczas ogladania obrazow tréjwymiarowych wystapia dolegliwosci, takie jak nudnoéci, zawroty
glowy, mdtosci, béle glowy, zmeczenie oczu, nieostre widzenie, drgawki lub zdretwienie, nalezy przerwac
ogladanie. Jesli objawy nie znikng wezwac lekarza.
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Wazne informacje
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Informacje o trybie Tryb wentylatora

*  Przy uzywaniu projektora na wysokosci przekraczajacej 760 metréw (2500 stop) nalezy ustawic opcje [Tryb
wentylatora] parametru [Wysoki].

* Uzywanie projektora na wysokosci 760 metrow (2500 stop) i wyzszych bez USTAWIENIE opcji [Wysoki] moze
spowodowac przegrzanie i wylaczenie projektora. W takiej sytuacji nalezy odczekac kilka minut i ponownie
wlaczy¢ projektor.

* Uzywanie projektora na wysokosci mniejszej niz 760 metrow (2500 stop) i ustawienie opcji [Wysoki] moze
spowodowac nadmierne schtodzenie lampy i migotanie obrazu. W takich warunkach nalezy wybrac opcje
[Auto] parametru [Tryb Wentylatora].

*  Uzywanie projektora na wysokosci 760 metrow (2500 stop) i wiekszej moze skrocic¢ okres eksploatacji elementow
optycznych urzadzenia, takich jak lampa.

Informacje dotyczace praw autorskich oryginalnie wyswietlanych obrazéw:

Nalezy pamietac, ze uzywanie tego projektora do celu osiaggania zyskéw lub przyciggania uwagi publicznosci

w takich miejscach jak kawiarnie lub hotele oraz stosowanie kompresji lub rozszerzania obrazu z wykorzyst-
aniem funkcji podanych w dalszej czesci moze zosta¢ uznane za naruszenie praw autorskich, ktore sa chronione
miedzynarodowymi przepisami. Funkcja [Wsp. propordji], [Znieksztalc. Trapez.], powiekszanie oraz inne podobne
funkgje.
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Uwaga dotyczgca uzytkowania

Srodki ostroznosci

ihi W celu uzyskania maksymalnej Zywotnosci urzqdzenia, nalezy

stosowac sie do wszystkich ostrzezen, zasad ostroznosci i
zalecen dotyczgcych konserwacji przedstawionych w niniejszej
instrukcji.
Ostrzezenie - Projektor ten moze sam wykrywac cykl zywotnosci
lampy. Po wyswietleniu komunikatéw z
ostrzezeniem nalezy wymieni¢ lampe.

Ostrzezenie - Po wymianie lampy (patrz str. 52) nalezy
zresetowac funkcje ,Kas. Godz. Uzytk. Lampy” w
menu ekranowym ,,OPCJE | Ustawienia lampy/
filtra”.

Ostrzezenie - Po wylaczeniu projektora, a przed odlagczeniem
zasilania, nalezy sie upewnié, ze cykl chfodzenia
zostal zakorniczony. Pozostawi¢ projektor na 25
sekund do schtodzenia.

Ostrzezenie - Projektor nalezy wlgczy¢ przed wiaczeniem zrodet
sygnatu.

Ostrzezenie - Po osiagnieciu kornica okresu zywotnosci, lampa
przepali sie, wydajac gluchy dzwiek. W takim
przypadku, ponowne wigczenie projektora
bedzie mozliwe dopiero po wymianie lampy.
Aby wymienic lampe, nalezy wykona¢ czynnosci
opisane w czesci , Wymiana lampy”.

Informacje zwigzane z ograniczeniem uzywania niebezpiec-
znych substancji przeznaczone dla rynku tureckiego - EEE
Yonetmelidine Uygundur.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w bezposrednim
polu widzenia na stanowiskach wykorzystujacych monitory
ekranowe. W celu unikania niepozadanych odbi¢ na stanow-
iskach wykorzystujacych monitory ekranowe, urzadzenia nie
nalezy umieszcza¢ w bezposrednim polu widzenia.

Ekrany o wysokim wspoétczynniku odbicia nie sa optymalne
dla tego urzadzenia. Im nizszy wspoétczynnik odbicia (np.
wspodlczynnik odbicia rzedu 1), tym lepsza jako$¢ rzucanego
obrazu.

Polski ... 2



Uwaga dotyczgca uzytkowania

Nalezy:

Przed rozpoczeciem czyszczenia, urzadzenie nalezy wylaczy¢.

Do czyszczenia obudowy ekranu nalezy uzywac miekkiej Sciereczki
zwilzonej fagodnym Srodkiem czyszczacym.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas nalezy
odliaczy¢ go od gniazda pradu zmiennego.

Jezeli zwierciadlo lub obiektyw sg zabrudzone, nalezy je wyczyscié
dostepnymi w handlu $ciereczkami do obiektywow.

Nie nalezy:

Stosowac do czyszczenia srodkéw czyszczacych o wlasnosciach
Sciernych, woskow lub rozpuszczalnikow.

Uzywac urzadzenia w nastepujacych warunkach:
- Wyjatkowo wysoka lub niska temperatura lub wilgotnosc.
- W miejscach, w ktérych moze wystapi¢ nadmierne zapylenie i
zabrudzenie.
- W bezposrednim $wietle stonecznym.
- Przesuwac projektora trzymajac za pokrywe gniazd kablowych.
- Podwiesza¢ projektora w uchwytach sufitowych lub sciennych.
- Naciska¢ zbyt mocno na zwierciadto lub obiektyw.
- Odbija¢ palcéw na powierzchni zwierciadla.
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Wprowadzenie

Wilasciwosci produktu

Projektor XGA/WXGA, z pojedynczym mikroprocesorem
i wykorzystaniem technologii DLPTM 0,55"7/0,65”. Jego
wyjatkowe charakterystyki obejmujqg:

= U300X/U250X
System True XGA o rozdzielczosci 1024 x 768 adresow-
alnych pikseli
U310W/U260W
System True WXGA o rozdzielczosci 1280 x 800 adresow-
alnych pikseli

m  Technologia pojedynczego mikroprocesora DLPTM

m  Kompatybilnos¢ z systemami INTSC/NTSC4.43/PAL/
PAL-M/PAL-N/SECAM i SDTV (480i/576i), EDTV
(480p/576p), HDTV (720p/1080i/1080p)

m Liczne funkcje automatyczne: automatyczne wykry-
wanie, automatyczny obraz i automatyczny zapis
ustawien

m Pilot z wszystkimi funkcjami

m Przyjazne uzytkownikowi, wielojezyczne menu ekra-
nowe

m Zaawansowana korekta trapezowa oraz wysokiej jakosci
przeskalowywanie obrazu petnoekranowego

»  Wbudowany glosnik mono o mocy 10 W

m  Kompatybilnos¢ z UXGA/WXGA/SXGA+/SXGA/
XGA/SVGA/VGA/MAC

m  Obstuga funkcji 3D
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Wprowadzenie

Nore
‘/ Omowienie zawartosci opakowania

Niewyrzuca¢ — projektor jest dostarczany z wszystkimi elementami pokazany-
pokrywy zwierciadla,

pudetka ani materiatéw"i ponizej. Nalezy sprawdzic, czy urzqdzenie jest kompletne.
opakowaniowych. W przypadku braku ktdregos z elementow nalezy skontaktowac
sie ze sprzedawcy.

Pokrywa gni-
azd kablowych jest
zamocowana do projek-
tora na czas przewozu.

Pokryw'e; nalezy zdjac Projektor Pilotg)c}zilr.l;§¥ (s:’;eolg)lv)vania Baterie (AAAX2)
pr.zecli plerwszym Stany Zj. Europa ’

uzyciem projektora i (P/N:79TC3011) (P/N:79TC3021)

podiaczeniem kabli.

Sposéb zdejmowania

i zaktadania pokrywy

pokazano na stronie 9.

Kabel taczacy z komputerem

(VGA) (3m)
(P/N:79TC3081)
fDokumentacja: Dla Ameryki Péinocnej: D
Nore
¢ CD-ROM NEC Projector Karta rejestracyjna
] 7 Y]
(P/N: 7N951534) [[] Ograniczona Gwarancja
Ze wzgledu na
roznice zastosowari w || L] Skrécona instrukcja ustawien
kazdym kraju, w niek- (P/N: 7N8N1121)
térych regionach moga || [7] Wazne informagje (dla
by¢ dostarczane inne Ameryki P6Inocnej:
akcesoria. 7N8N1101) (dla krajéw spoza
Ameryki Péinocnej: 7N8N1101
i 7N8N1111)
Dla Europy:
[] Gwarancja

Dla klientéw w Europie: Nasze aktualne Warunki Gwarancji znajduja
sie na naszej stronie internetowej: www.nec-display-solutions.com
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Wprowadzenie

Omowienie produktu

Projektor

9
10
1
6
1
2
3 12
4
5 & °
6 S
\g .
7 &
2
8
e
1. Pokrywa lampy zabezpieczajacego Micro-
2. Wentylacja (wylot) Saver®)
3. Panel sterowania 8. Nozki regulacji nachylenia
4. Zwierciadlo 9. Wentylacja (wlot)
5. Pokrywa gniazd kablowych 10. Obiektyw
6. DPierscienie zwalniajgce 11. Dzwignia regulacji ostrosci
pokrywy gniazd kablow- 12. Czujnik pilota
ych 13. Glosnik

7. Gniazdo zabezpieczajace
Kensington™ (umozliwia
zatozenie systemu
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Wprowadzenie

Gniazda podlaczeniowe

1 2 3 4 5 6 7

MONITOR OpT (COMP. 1) COMPUJER 1IN COMPUFER 2 IN HDNII IN PC CONTROL

[(©)eeac)lceapllaEar) QER®

AUDIO AUDIO
out

0

ACIN~

g8 910 11 12 13 14 : ; ;

1. Gniazdo LAN

2. Gniazdo wejsciowe S-Video

3. Gniazdo WYJSCIA DO MONITORA

4. Gniazdo wejsciowe Computer 1

5. Gniazdo wejsciowe Computer 2

6. Gniazdo HDMI

7. Gniazdo PC CONTROL

8. Gniazdo serwisowe (wylacznie do celéw serwisowych)
9. Gniazdo VIDEO IN

10. Gniazdo wejsciowe audio lewy/prawy

11. Gniazdo zasilania

12. Gniazdo wyjscia audio

13. Gniazdko wejéciowe audio (dla wejécia Computer 1)
14. Gniazdko wejéciowe audio (dla wejécia Computer 2)
15. Wentylacja (wlot)
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Wprowadzenie

Panel sterowania

1 I\ Wiacznik zasi- ~ Wigczanie/wylgczanie zasilania
O lania i dioda projektora. Sprawdz informacje
sygnalizacyjna ~ w czesci ,, Wlaczanie/ wylaczanie
zasilania projektora” na stronach

25-26.

2 ZRODEO Naciénij ,SOURCE”, aby wybra¢
sygnal wejscia.

3 Dioda STATUS  Wskazuje stan temperatury pro-
jektora.

4 (Mo GEOSNOSC - Zmniejszanie glo$nosci glosnika.

5 MENU Naciéniecie przycisku ,MENU”
powoduje wyswietlenie menu
ekranowego (OSD) i powrét do
menu gléwnego.

6 AUTO AD]. Automatyczna synchronizacja pro-
jektora ze Zrédlem wejSciowym.
7 Dioda LED Wskazuje stan lampy projektora.
lampy
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Wprowadzenie

8 ) KOREKTA trap- Regulacja obrazu kompensujaca
7 ezowa znieksztalcenia spowodowane
pochyleniem projektora (pion * 40
stopni).

9 ([ GEOSNOSC +  Zwigkszanie glosnoéci glognika

10 A  Cztery kierunk-  Uzyj A lub ¥ lub lub p do

< v > owe przyciski wyboru elementéw lub wykonania
wyboru regulacji wybranych parametréw.
11 Wyijscie Wyijscie z ustawien.

Zdejmowanie i zakladanie pokrywy gniazd
kablowych

Pokrywa
gniazd
kablowych

Sposob zdejmowania i zakladania pokrywy gniazd kablowych:

1. Zwolni¢ pierscienie po obu stronach pokrywy. @
2. Zdja¢ pokrywe gniazd kablowych. @&
3. Zakladanie odbywa si¢ w odwrotnie do zdejmowania.
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Wprowadzenie

Pilot zdalnego sterowania

—

—
ON GIITTER OFF | AUTO ADJ.
1 1 14
2 T T GomPUTER — T :
3 D 4D @D
4 "VIDED W 15
5 @D (Cop 16
6
7
9
L-CLICK R-CLICK
10 MOUSE 24
1" ECON(ESTONE PICTURE 25
12 . Q... 26
HELP ASPECT 4VOL.}
n—8 Qe
27
NEC
RD-452E
1 o Wiacznik zasi- Sprawdz informacje w czesci
lania »Wlaczanie/wylgczanie zasilania
projektora” na stronach 25-26.
2 Wylacznik zasi- Wylaczanie zasilania projektora. Patrz

lania. »Wlaczanie/wylaczanie zasilania
projektora” na stronach 25-26.
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Wprowadzenie

3 COMPUTER 1 Naciéniecie ,1” powoduje wybranie
gniazda wejsciowego Computer 1.

4 COMPUTER 2 Nacisniecie ,2” powoduje wybranie
gniazda wejsciowego Computer 1.

5 VIDEO Nacisniecie ,, VIDEO” powoduje
wybranie gniazda wejsciowego Video.

6 NUM Wprowadzanie hasta. Podczas

wprowadzania hasta nalezy
réwnoczesnie naciska¢ przycisk
,NUM” i przyciski cyfrowe.

7 WYCISZENIE AV Tymczasowe wylaczenie/wiaczenie
audio i video.
8 MENU Naci$niecie przycisku , MENU”

powoduje wyswietlenie menu
ekranowego (OSD) i powrét do menu

glownego.

9 D-ZOOM Powiekszanie/zmniejszanie rzucanego
obrazu.

10 L-CLICK Kliknigcie lewym przyciskiem myszy.

11 KOREKTA Regulacja obrazu kompensujaca

trapezowa znieksztalcenia spowodowane

pochyleniem projektora (pion * 40
stopni).

12 ECO Przygaszenie lampy projektora

zmniejszajace poboér mocy i
zwiekszenie zywotnoéci lampy (patrz
strona 52).

13 HELP Funkcja pomocy utatwiajaca
USTAWIENIE i obstuge.

14 AUTO AD]J. Automatyczna synchronizacja
projektora ze zZrédlem wejsciowym.

15 S-VIDEO Nacisniecie ,S-VIDEO” powoduje
wybranie gniazda wejsciowego
S-VIDEO.

16 HDMI Nacisniecie ,HDMI” powoduje
wybranie gniazda wejsciowego HDMI.

17 Przyciski cyfrowe ~ Wprowadzanie hasta.
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Wprowadzenie

Gdy zostanie
wys$wietlony pom-
nijeszony obraz,

przycisk A, 'V, 4

lub P> nie jest dostepny
do przsuniecia obrazu.

Polski ... 12

18

CLEAR

Usuniecie cyfry podczas
wprowadzania hasta.

19

FREEZE

Nacisniecie powoduje zatrzymanie
obrazu na ekranie. Ponowne
naci$niecie przywraca normalny tryb
wyswietlania na ekranie.

20

Wyijscie

Wyjécie z ustawien.

21

ENTER

Potwierdzenie wyboru pozycji z menu
drugorzednego.

22

Czterokierunkowe
przyciski wyboru

Uzyj A lub ¥ lub {lub P> do wyboru
elementéw lub wykonania regulacji
wybranych parametréw. Gdy obraz
zostanie powiekszony przy uzyciu
przycisku D-ZOOM +, przycisk A , ¥
, qlub P przesuwa obraz.

23

PAGE

Przycisk ten stuzy do przewijania
stron w gore/w dol.

24

R-CLICK

Klikniecie prawym przyciskiem
myszy.

25

Tryb PICTURE

Wybér trybu obrazu sposrod
Prezentacja, Film, sRGB, Gra i
Uzytkownika.

26

VOL. +/-

Zwiekszanie/zmniejszanie glo$nosci
glosnika.

27

ASPECT

Funkcja ta stuzy do wyboru zadanego
wspolczynnika proporcji (patrz strona
38).




Wprowadzenie

Zakladanie baterii

1. Mocno nacisngé i odsunaé pokrywe baterii.

Nore 2. Wlozy¢é nowe baterie (AAA). 3. Nasunaé pokrywe na baterie
Sprawdzié, czy bieguny i przesunaé do zatrzasniecia.
Svenal baterii (+/-) sa prawidlowo Nie miesza¢ rodzajow ba-
ygnat podczer- . c . ..

wieni zalezy od linii ustawione. ter1 ani baterii nowych ze

widzenia i siega na starymi.

odleglosc okoto 7 m

(22 stop) w obrebie

60-stopniowego kata
czujnika zdalnego ste-
rowania w obudowie
projektora.

Projektor nie
odpowie, jezeli
pomiedzy czujnikiem
i pilotem zdalnego
sterowania znajduja
sie przeszkody albo
silne $wiatto bedzie
padac na czujnik.
Rozladowane baterie

réwniez utrudniaja A OSTRZEZENIE:
prawidlowe dziatanie '

pilota zdalnego ste- W przypadku nieprawidtowego utozenia baterii istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu

Podczas wymiany uzywac baterii tego samego typu lub podobnych zalecan-
ych przez producenta.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

SR

Srodki ostroznosci dotyczace pilota zdalnego sterowania

* Pilota zdalnego sterowania trzeba traktowaé z zachowaniem
szczegolnej ostroznosci.

* W razie zamoczenia pilota zdalnego sterowania nalezy go
natychmiast wytrze¢ do sucha.

* Unika¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

* Nie wkiada¢ baterii w odwrotnym kierunku.

rowania.




Wprowadzenie

Gdy jako wejscie
wybrano ,Computer
1’, ekran lub pasek
narzedzi programu
Virtual Remote Tool
zostanie réwniez
wyéwietlony na
ekranie komputera.

Aby méc uzywac
programu Virtual Re-
mote Tool, nalezy uzy¢
dostarczonego prze-
wodu komputerowego
(VGA), aby polaczy¢
wejscie COMPUTER
1IN bezposrednio z
wyjéciem monitora
komputera. Uzywanie
przelacznika lub
przewodéw innych
od dostarczonego
przewodu kompute-
rowego (VGA) moze
spowodowac blad w
przesytaniu sygnatu.
Z1acze przewodu
VGA: Piny nr 12115 sg
wymagane dla funkcji
DDC/CI.

Program Virtual
Remote Tool moze nie
dziata¢ w zaleznosci
od specyfikacji kom-
putera oraz wersji
karty graficznej lub jej
sterownikow.

Projektor nie
obstuguje cechy
automatycznego
wyszukiwania LAN w
Virtual Remote Tool
[wirtualnie zdalnym
narzedziu]. Aby
potaczy¢ projektor
nalezy zarejestrowac
adres IP manualnie.
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Uzywanie pobieranego oprogramowania

Uzywanie przewodu komputerowego (VGA) do
obslugi projektora (Virtual Remote Tool)

Podczas korzystania z programu narzedziowego ,, Virtual Remote Tool”,
ktéry mozna pobrac z naszej strony internetowej (http:/ /www.nec-display.
com/dl/en/index.html), ekran tego programu (lub pasek narzedzi) sa
widoczne na ekranie komputera.

Pomaga to w takich operacjach, jak wlaczanie i wyltaczanie zasilania
projektora oraz wybieranie sygnatu przy potaczeniu za pomocg przewodu
komputerowego (VGA), przewodu szeregowego lub potaczenia sieci LAN.

=
&
2222

=

Computer cable (VGA)

IO & N.-¥=x)

Ekran Virtual Remote Pasek narzedzi

W tym rozdziale zawarto opis przygotowania programu Virtual Remote
Tool do uzycia.

Informacje dotyczace sposobu uzywania programu Virtual Remote Tool
zawiera pomoc tego programu. (-> strona 18)

* Czynnoé¢ 1: Zainstaluj program Virtual Remote Tool na komputerze. (->
strona 15)

* Czynnosc 2: Podiacz projektor do komputera. (-> strona 16)
e Czynnosc 3: Uruchom program Virtual Remote Tool. (-> strona 17)

WSKAZOWKA:

* Programu Virtual Remote Tool mozna uzywac z siecig LAN i polgczeniem
szeregowym.

* W celu uzyskania informacji dotyczacych aktualizacji programu Virtual
Remote Tool nalezy odwiedzi¢ nasza witryne internetowa: http:/ /www.
nec-display.com/dl/en/index.html

WSKAZOWKA:

e Ztacze COMPUTER 1 IN projektora obstuguje standard DDC/CI (ang.
Display Data Channel Command Interface). DDC/CI to standardowy
interfejs komunikacji dwukierunkowej pomiedzy ekranem/ projektorem i
komputerem.



http://www.nec-display.com/dl/en/index.html
http://www.nec-display.com/dl/en/index.html

Wprowadzenie

Aby zainstalowac
lub odinstalowac
program, konto
uzytkownika systemu
Windows musi mie¢
uprawnienia [admin-
istratora] (Windows
7, Windows Vista i
Windows XP).

Przed

Czynnoéc 1: Zainstaluj program Virtual Remote Tool na komputerze

* Obstugiwane systemy operacyjne

Program , Virtual Remote Tool” dziata w nastepujgcych systemach
operacyjnych.

Windows 7 Home Basic *1, Windows 7 Home Premium *1, Windows 7 Professional
*1, Windows 7 Enterprise *1, Windows 7 Ultimate *1

Windows Vista Home Basic *1, Windows Vista Home Premium *1, Windows Vista
Business *1, Windows Vista Enterprise *1, Windows Vista Ultimate *1

Windows XP Home Edition *2, Windows XP Professional *2
*1: Obstuguje wersje 32-bitowa.

rozpoczeciem instalacji *2: Do uruchomienia programu , Virtual Remote Tool” wymagany jest program

programu nalezy
zawsze zakonczy¢
wszystkie dziatajace
programy. Insta-
lacja moze nie zostac
zakoriczona, jezeli
dziata inny program.

»+Microsoft NET Framework” w wersji 2.0 lub pézniejszej. Program , Micro-
soft NET Framework” w wersji 2.0 lub p6Zniejszych jest dostepny na stronie
internetowej Microsoft. Program , Microsoft NET Framework” w wersji 2.0
lub pézniejszej nalezy zainstalowaé na komputerze.

1 Pobierz aktualny plik VRT.exe z naszej strony internetowej (http//www.nec-
display.com/dl/en/index.html).

2 Kliknij dwukrotnie na ikong VRT.exe.

Zostanie uruchomiony program instalacyjny i pojawi sie ekran asys-
tenta.

15 sitaa Fanots Tol - Jza Svild Wiad =

WD TR T T ST ok WA for
Virbwal Rewats ool

3 Kliknij polecenie ,, Next”.
Pojawi sie ekran ,END USER LICENSE AGREEMENT” .

Fh =]

Lo sgeenenr m
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Wprowadzenie

Uwaznie przeczytaj , UMOWA LICENCYJNA DLA UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO”.

4 Jesli wyrazasz zgode na jej warunki, wybierz opcje , I accept the terms in the
license agreement” (Akceptuje warunki umowy licencyjnej).
Aby ukonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyséwietlanymi na ekranie.

&

Po zakonczeniu instalacji, na ekranie pojawi sie ikona programu ,, Vir-
tual Remote Tool”.

WSKAZOWKA: Deinstalacja programu Virtual Remote Tool.

* Przygotowanie:
Zamknij program Virtual Remote Tool przed jego odinstalowaniem. Aby
odinstalowac program Virtual Remote Tool, konto uzytkownika systemu
Windows musi mie¢ uprawnienia ,,administratora” (Windows 7 i Win-
dows Vista) lub ,administratora komputera” (Windows XP).

* W systemie Windows 7/Windows Vista

1 Kliknij przycisk ,Start” i otwérz okno , Panel sterowania”.
Pojawi sie okno Panel sterowania.

2 W aplecie Programy kliknij polecenie Odinstaluj program.
Pojawi sie okno , Programy i funkcje”.

3 Kliknij element Virtual Remote Tool.

4 Kliknij polecenie , Odinstaluj/zmiei” lub , Odinstaluj”.
Po wyswietleniu okna kontroli konta uzytkownika kliknij przycisk
Kontynuuj. Aby ukoniczy¢ deinstalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

* W systemie Windows XP

1 Kliknij przycisk ,Start” i otw6rz okno , Panel sterowania”.
Pojawi sie okno Panel sterowania.

2 Dwukrotnie kliknij element ,, Dodaj/usun programy”.
Pojawi sie okno Dodaj/usun programy.

3 Kliknij element Virtual Remote Tool na liscie i wybierz polecenie ,Usun”.
Aby ukonczy¢ deinstalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Czynnos¢ 2: Podlacz projektor do komputera

1 Uzyj dostarczonego przewodu komputerowego (VGA), aby polaczyc wejscie
COMPUTER 1 IN bezposrednio z wyjsciem monitora komputera.

Polski ... 16



Wprowadzenie

2 Podtqcz dostarczony przewdd zasilajgcy do wejscia AC IN projektora i gniazdka
sieciowego.

Projektor pracuje teraz w trybie gotowosci.
WSKAZOWKA:

* Podczas pierwszego uruchomienia narzedzia Virtual Remote Tool
pojawi sie okno ,Easy Setup” (Prosta konfiguracja) pomagajace w
nawigacji po pofaczeniach.

Czynnoéc 3: Uruchom program Virtual Remote Tool.
Uruchomienie za pomocq ikony skrotu

Uruchomienie za pomocq menu Start

Kliknij kolejno elementy [Start] -> [Wszystkie programy] lub [Pro-

gramy] -> [NEC Projector User Supportware] -> [Virtual Remote Tool]
-> [Virtual Remote Tool].

Podczas pierwszego uruchomienia narzedzia Virtual Remote Tool
pojawi sie okno ,Easy Setup” (Prosta konfiguracja).

[ Virtual Remote Tool
Easy Selup Step 176
Welcome
Step 1 This "Easy Setup” perfoms the connections between the computer that you are
‘Welcome now using and the projector in € steps

Siep 2
Cable Checkc

Step 3 I
Power Supply Check I|II

Siepd
Input Connector Check

Siep 5

—_
Edemal Output Check — (—]
Nore _——— S—
Sien 6 /)
Setup Completion

Gdy z , Trybu Cick "Next"to advance tothe nest step
”

. "
oczekiwania” z menu [ mmasmes. | | I |

zostanie wybrana
Postepuj zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

, Oszczednosé energii”,
projektor nie moze by¢
kontrolowany przez

podtaczenie kabla Po zakonczeniu , Easy Setup” (Prosta konfiguracja) pojawi si¢ ekran
komputera (VGA), programu Virtual Remote Tool.

kabla seryjnego lub

sie¢ (Brzewodowy

LAN).
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Wprowadzenie

WSKAZOWKA

¢ Ekran (lub pasek narzedzi) programu Virtual Remote Tool mozna
wyswietli¢ bez wyswietlania okna , Easy Setup” (Prosta konfiguracja).
W tym celu nalezy klikna¢ pole wyboru , Do not use Easy Setup next time”
(Nie uzywaj nastepnym razem prostej konfiguracji) w punkcie 6 procedury
,Easy Setup” (Prosta konfiguracja).

Zamykanie programu Virtual Remote Tool.
1 Kliknij ikone programu Virtual Remote Tool Be na pasku zadan.
Pojawi sie menu podreczne.

Hide Remote Control

Reconnect

Starting Easy Setup...

Option Settings
Help

Cancel

Exit

2 Kliknij przycisk ,Wyjécie” (Zakoricz).

Program Virtual Remote Tool zostanie zamkniety.

Wyswietlanie pliku pomocy programu Virtual Remote Tool
Wyswietlanie pliku pomocy za pomoca paska narzedzi

1 Kliknij ikong programu Virtual Remote Tool na pasku zadan przy uruchomi-
onym programie Virtual Remote Tool.

Pojawi sie menu podreczne.

Show Remote Control
Reconnect

Starting Easy Setup

Option Settings

Help. Help

About Virtual Remote Tool... Cancel

Exit

2 Kliknij polecenie ,,Help” (Pomoc).

Polski ... 18



Wprowadzenie

Pojawi sie ekran pomocy.

2 Vitusl Remote Too Help. (=8 o8 =

stion or aperating a pojector comected by LAN
o lass), ser ctions (RS 232C) o computer connection
{signalcacle) rom the computer

The following pojector operatons ars possive from the compster

+ Power onioff

+ Input signal switching

+ Huting (temporaril disabling audionideo)
Fraezing (locking the projected image)

r that can be used for the connzction willdffer depending o the

projector
1] i may not be abl to communicate vith the projector because th arashics

Wyséwietlanie pliku pomocy za pomoca menu Start.

Kliknij przycisk ,Start” -> ,, Wszystkie programy lub Programy”
-> ,NEC Projector User Supportware” -> , Virtual Remote Tool”, a
nastepnie ,, Virtual Remote Tool Help”.

Pojawi sie ekran pomocy.
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Wprowadzenie

Sterowanie projektora za posrednictwem sieci
LAN (program PC Control Utility Pro 4)

Korzystajac z programu narzedziowego ,PC Control Util-
ity Pro 4”, ktory mozna pobra¢ z naszej strony internetowej
(http://www.nec-display.com/dl/en/index.html), projektorem
mozna sterowac z komputera poprzez sie¢ LAN.

Funkcje sterowania

Wiaczanie/wylaczanie zasilania, wybieranie sygnalu,

V zamrazanie obrazu, wyciszanie obrazu i dzwieku, regulacje,
powiadamianie o komunikatach bledéw, harmonogram
Gdy projektor zdarzen.

znajduje si¢ w stanie
spoczynku, funkcja
Powiadomienie o
bledach w ustugach
kontol komputera nie
jest dostepna.

Aby sprawig, iz nin-
iejsza funkcja bedzie
dostepna, nalezy uzy¢
funkcji Powiadomienie

o poczcie elektronic- Ekran programu PC Control Utility Pro 4
znej w projektorze. W tym rozdziale zawarto opis przygotowania programu PC Control Util-
(->strona 46) ity Pro 4 do uzycia. Informacje dotyczace sposobu uzywania programu PC

Control Utility Pro 4 zawiera pomoc tego programu. (-> strona 22)

* Czynnos¢ 1: Zainstaluj program PC Control Utility Pro 4 na komputerze.
(-> strona 21)

* Czynnosc 2: Podlacz projektor do sieci LAN. (-> strona 22)

* Czynnosc 3: Uruchom program Start PC Control Utility Pro 4. (-> strona
22)

WSKAZOWKA:

* Programu PC Control Utility Pro 4 mozna uzywac przy polaczeniu szere-
gowym.

* W celu uzyskania informacji dotyczacych aktualizacji programu PC
Control Utility Pro 4 nalezy odwiedzi¢ nasza witryne internetowa: http://
www.nec-display.com/dl/en/index.html
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Wprowadzenie

Czynnoéc 1: Zainstaluj program PC Control Utility Pro 4 na komputerze.

* Obstugiwane systemy operacyjne - program ,,PC Control Utility Pro 4”
dziala w nastepujacych systemach operacyjnych.

Windows 7 Home Basic *1, Windows 7 Home Premium *1, Windows 7 Professional
*1, Windows 7 Enterprise *1, Windows 7 Ultimate *1

Windows Vista Home Basic *1, Windows Vista Home Premium *1, Windows Vista
Business *1, Windows Vista Enterprise *1, Windows Vista Ultimate *1

Windows XP Home Edition *2, Windows XP Professional *2
*1: Obstuguje wersje 32-bitowa.

*2: Do uruchomienia programu ,PC Control Utility Pro 4” wymagany jest
Nore program ,Microsoft NET Framework” w wersji 2.0 lub p6zniejszej. Program
/ ,+Microsoft NET Framework” w wersji 2.0 lub pézniejszych jest dostepny

na stronie internetowej Microsoft. Program ,, Microsoft .NET Framework” w
Aby zainstalowac wersji 2.0 lub péZniejszej nalezy zainstalowac na komputerze.

lub odinstalowac
program, konto
uzytkownika systemu
Windows musi mie¢
;f;;t‘grr;]e ?xu[?; ;nwl: 2 Kliknij dwukrotnie na ikong PCCUP4.exe..
7, Windows Vista i Zostanie uruchomiony program instalacyjny i pojawi sie ekran asys-

Windows XP). tenta.
T PC Control sty Pro - nstliShied Wizard
Przed

‘Welcome to the InstallShield Wizard for PC
rozpoczeciem instalacji A oty
programu nalezy

zawsze zakornczy¢
wszystkie dzialajace
programy. Insta- et
lacja moze nie zostac
zakorniczona, jezeli
dziala inny program.

1 Pobierz aktualny plik PCCUP4 exe z naszej strony internetowej (http;//www.
nec-display.com/dl/en/index.html).

The Instalhie

wilnstall PC Control Uity Pro 4on
e, cickNext

protected by copyright law and

3 Kliknij polecenie ,,Next” (Dalej).

Pojawi sie ekran ,END USER LICENSE AGREEMENT” (Umowa licen-
cyjna dla uzytkownika koricowego).

TPC Control Uty Pro 4 - InstlShield Wizerd
en ent
Peas ead he folowingense areement crefly,
|END USER LICENSE AGREEMENT |~
3

PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE
COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS. IT PROVIDES THE
TERMS OF THIS LICENSE.
[BY CLICKING ON THE "I accept the terms in the license agreement”
[BUTTOX. YOU ARE CONSENTING TO BE BOUND BY THIS

M

NT, CLICK TEE "I do niot aceept the terms i the l
SUTTON AND THE INSTALLATION PROCESS WILL NOT

ms in the ler
the termsin

Uwaznie przeczytaj ,UMOWA LICENCYJNA DLA UZYTKOWNIKA

KONCOWEGO”.
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Wprowadzenie

Aby funkcja
Schedule (Harmono-
gram) programu PC
Control utility Pro 4
dziatata, komputer
musi dziala¢, a nie
pracowac w trybie
gotowosci/ uspienia.
Przed uruchomie-
niem programu
planujacego wybierz
element ,,OPTIONS
zasilania” w ,,Panelu
sterowania” systemu
Windows i wylacz tryb
gotowosci/ uspienia.
[Przyklad] W systemie
Windows 7:

Wybierz kolejno
,Panel sterowania” ->
,System i zabezpiec-
zenia” -> ,,OPTIONS
zasilania” -> ,, Zmient
moment przejscia
komputera w stan
u$pienia” -> , Przefacz
komputer w stan
u$pienia” -> ,Nigdy”.
Gdy z , Trybu
oczekiwania” z menu
zostanie wybrana
,,Oszczednosé energii”,
projektor nie moze by¢
kontrolowany przez
podlaczenie kabla
seryjnego lub sie¢
(Brzewodowy LAN).

Projektor nie
obstuguje cechy
automatycznego
wyszukiwania LAN
w PC Control Utility
Pro 4. Aby polaczy¢
projektor nalezy
zarejestrowac adres IP
manualnie.

Polski ... 22

4 Jesli wyrazasz zgode na jej warunki, wybierz opcje , I accept the terms in the
license agreement” (Akceptuje warunki umowy licencyjnej).
Aby ukonczy¢ instalacje, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyéwietlanymi na ekranie.

WSKAZOWKA: Deinstalacja programu PC Control Utility Pro 4

* Aby odinstalowaé program PC Control Utility Pro 4, nalezy wykonac te
same czynnosci, jakie opisano w paragrafie , Dezinstalacja programu Virtu-
al Remote Tool”. Wszedzie, gdzie jest mowa o programie , Virtual Remote

Tool”, nalezy podstawi¢ program ,PC Control Utility Pro 4” (-> strona 16).

Czynnoé¢ 2: Podlacz projektor do sieci LAN
Podtacz projektor do sieci LAN, korzystajac z instrukcji zawartych w
czesci ,Podlaczanie projektora” na stronie 23 i w czesci ,,Jak korzystac
z przegladarki sieci web do sterowania projektorem” na stronach 46-47.

Czynnoé¢ 3: Uruchom program Start PC Control Utility Pro 4.

Kliknij kolejno elementy ,Start” -> ,Wszystkie programy lub Pro-
gramy” -> ,NEC Projector User Supportware” -> ,PC Control Utility
Pro 4” -> ,,PC Control Utility Pro 4”.

WSKAZOWKA: Wyswietlanie pomocy programu PC Control Utility Pro 4

* Wyswietlanie pomocy programu PC Control Utility Pro 4, kiedy jest on
uruchomiony.
Kliknij element ,Help (H)” (Pomoc) -> ,Help (H)” (Pomoc) okna programu
PC Control Utility Pro 4.
Pojawi sie menu podreczne.

* Wyswietlanie pliku pomocy za pomoca menu Start.
Kliknij kolejno elementy ,Start” -> ,, Wszystkie programy lub Programy”
-> ,NEC Projector User Supportware” -> ,PC Control Utility Pro 4” -> ,PC
Control Utility Pro 4 Help”.

Pojawi sie ekran pomocy.




Instalacja

Podlaczanie projektora

Podlaczenie do komputera/notebooka/Sieé

Upewnij sie, ze
wtyczka zasilania jest
catkowicie wtozona do
gniazda w projektorze i
do gniazda éciennego.

Do gniazda
Sciennego

-

Wyijscie audio
Lo Kabel zasilajacy (w zestawie)
b Kabel sieciowy
B . Kabel wyjsciowy VGA
Lo Kabel wejsciowy audio
5 Kabel taczacy z komputerem (VGA) (w zestawie)
B Kabel HDMI
OO Kabel RS232
B Kabel wyjsciowy audio

23 ... Polski




Instalacja

Podlaczenie do Zrédet video

N Odtwarzacz DVD, Blu-ray,
/ przystawka multimedialna,
odbiornik HDTV
Upewnij sie, ze ﬁ
wtyczka zasilania jest
catkowicie wlozona do
s . ook
gniazda w projektorze i Wyjscie S-Video l o oee © D—ll =] H

do gniazda $ciennego.

Wyijscie Video = ( 6 )

Do gniazda
Sciennego

\\\“
N

TN
M\
~

M\

Ze wzgledu na
réznice zastosowan w
kazdym kraju, w niek-
torych regionach moga
by¢ dostarczane inne

akcesoria.
Wyjscie audio
Lo e Kabel zasilajacy (w zestawie)
2. Kabel Composite Video
B et e e GGG Kabel S-Video
B Kabel wejsciowy audio
5o Kabel faczacy z komputerem (VGA) (w zestawie)
B Adapter SCART/VGA
T s Kabel HDMI
8... ...Kabel wejsciowy audio
s Kabel wyjéciowy audio

Kabel HDMI: Use High Speed HDMI® Cable.
Polski ... 24



Instalacja

Wlaczanie/wylaczanie zasilania projektora

V Wilaczanie zasilania projektora

Przed rozpoczeciem 1. Upewnij sie, ze kabel zasilajacy i sygnalowy sa prawidlowo
uzywania projektora podiaczone. Dioda sygnalizacyjna zasilania zmieni kolor na
nalezy zdjac ostone pomarariczowy lub czerwony®.
zwierciadla.

2. Wiacz lampe, nac1ska]e;c przycisk ,POWER ON” na pilocie
lub przycisk (D) na panelu sterowania. Dioda sygnaliza-

'V cyjna zasilania zacznie migac¢ na niebiesko. Pojawi si¢ ekran
poczatkowy (logo NEC), a dioda sygnalizacyjna zasilania
()Jezeli w pozy- zmieni kolor na niebieski.

qi, Tryb zasilania” 3. Wiacz zrédlo (komputer, laptop, odtwarzacz wideo, itp.).
wybrano pozycje Projektor wykryje je automatycznie.

,Wstrzymanie” dioda

sygnalizacyjna zasilania

zmieni kolor na czer- Jezeli kilka Zrodet podiaczonych jest réwnoczesnie, nalezy
wony, Jezeli w pozycji wybraé jedno z nich uzywajac przycisku ,Zrédto” na panelu
»Tryb zasilania” wybra-  gterowania lub naciskajac na jeden z przyciskéw , COMPUT-
no pozydje ,Aktywny” - gR 1”7, COMPUTER 2”, ,S-VIDEO”, ,VIDEO” lub , HDMI”
dioda sygnalizacyjna na pilocie.

zasilania zmieni kolor

na pomaranczowy.

Nore

Projektor nalezy

wilaczy¢ przed lub OWER OFF | AUTO ADJ.
wlaczeniem zrodet - @
sygnatu.

COMPUTER —!

PR

S-VIDEO HDMI
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Instalacja

Wylaczanie zasilania projektora

1. Aby wylaczy¢ lampe projektora nalezy nacisngé przycisk
,POWER OFF” na pilocie lub Mna panelu sterowania. Na
ekranie pojawi sie ponizszy komunikat.

h |

1 Wiytgoeye?

©

Mac. ponow. przyc. zasilania.

2. Aby potwierdzi¢, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk
,POWER OFF”.

3. Wentylator dziata jeszcze przez okoto 25 sekund w celu
schlodzenia urzadzenia, a dioda sygnalizacyjna zasi-
lania miga na niebiesko. Gdy dioda zmieni kolor na
pomaranczowy lub czerwony, oznacza to przejscie projek-
tora w tryb zasilania.

Aby ponownie wiaczy¢ projektor, nalezy poczekaé, az cykl
chlodzenia zakonczy sie catkowicie, a projektor przetaczy
sie w tryb zasilania. Aby ponownie wlgczy¢ projektor
po przelaczeniu sie przezen w tryb zasilania, wystarczy
nacisna¢ przycisk ,POWER ON” na pilocie lub przycisk ("
na panelu sterowania.

4. Odlacz przewdd zasilajacy z gniazda zasilania i od projek-
tora.

5. Nie nalezy wlaczaé projektora natychmiast po wykonaniu
procedury wylaczenia zasilania.
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Wskaznik ostrzezen

Gdy dioda sygnalizacyjna stanu ,STATUS” miga na czer-
wono, oznacza to przegrzanie projektora. Projektor wytaczy

sie automatycznie
- gl

A Malezy

1. Sprawdzic, czy nie 53 zablokowane wyloty powietrza,

2. Sprawdg, czy temepratura otoczenia wynaosi ponizej 40 stopni C.

Gdy dioda stanu lampy ,,LAMP” zmienia kolor na czer-
wony, a na ekranie pojawia sie ponizszy komunikat, oznac-
za to, ze lampa zbliza si¢ do konica swojej zywotnosci. Po
pojawieniu si¢ tego komunikatu nalezy mozliwie jak najszy-

bciej wymienic¢ lampe.

Ostrzezenie dotyczace [ampy.
Praekroczany czas 2ywotnasel lampy.

Ostrzezenie dotyczace lampy.

Trwalosé lampy powyze] wartost granicznel. Wylgez lampg!

Gdy dioda sygnalizacyjna stanu ,STATUS” miga na czer-
wono, a ekranie pojawia sie ponizszy komunikat, oznacza
to usterke wentylatora. Nalezy zaprzesta¢ uzywania projek-
tora, odiaczy¢ kabel od gniazda zasilania i skontaktowac sie

z lokalnym sprzedawca lub centrum serwisowym.
WEMNTYLATOR ZA| Y

& Projektor wytgcey sig automatycznie
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Instalacja

Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci obrazu z projektora

Projektor jest wyposazony w regulowane nézki umozliwiajgce
podniesienie lub opuszczenie obrazu w celu dostosowania go do
ekranu.

1. Obré¢ cztery regulowane nézki przeciwnie w kierunku
przeciwnym do wskazéwek zegara w celu podniesienia
projektora lub zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara
w celu obnizenia projektora. W razie potrzeby powtorz te
procedure z pozostaltymi nézkami.

a )

[ ]

045
11.46mm

Noézki regulacji nachylenia
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Regulacja ostrosci projektora

Aby wyregulowa¢ Wyostrzanie obrazu, obracaj pokrettem
ostroéci az do uzyskania czystego obrazu.

Serie U300X/U250X: Projektor uzyskuje Wyostrzanie w
odlegtosci od 19” do 26” /475 do 662 mm.

Serie U310W /U260W: Projektor uzyskuje Wyostrzanie w
odleglosci od 19” do 26”7 /495 do 661 mm.

Dzwignia reg-
ulacji ostrosci

Regulacja rozmiaru projektowanego obrazu

Serie U300X/U250X: Rozmiar obrazu do projekcji od 63,0”
do 85,0” (1,600 do 2,159 metréw).

Serie U310W /U260W: Rozmiar obrazu do projekgji od 77,0”
do 100,0” (1,956 do 2,540 metréw).
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Instalacja

Odlegtlosé projekcji i wymiary ekranu

B=>Pionowa odlegloé¢ miedzy
srodkiem obiektywu i srodkiem
ekranu

C=>Pozioma odlegtos¢ pomiedzy
ekranem a projektorem

E=>Odlegtos¢ projekcji

D=>Pionowa odlegtos¢ pomiedzy
srodkiem obiektywu i dotem
ekranu (gora ekranu dla montazu
pod sufitem)

a=>Kat projekcji

)

Srodek ekranu

Kat projekcji (a)

Srodek obiektywu

stopnie
63 1600 50 1280 38 960 29 749 5 133 1" 269 19 475 55,3
65 1651 52 1321 39 991 30 773 6 150 1 277 19 492 55,3
70 1778 56 1422 42 1067 33 832 8 192 12 299 21 534 55,3
75 1905 60 1524 45 1143 35 892 9 235 13 320 23 577 55,3
7 1956 62 1565 46 173 36 915 10 251 13 329 23 594 55,3
80 2032 64 1626 48 1219 37 951 1 277 13 341 24 619 55,3
85 2159 68 1727 51 1295 40 1010 13 320 14 363 26 662 55,3

w)
stopnie

77 | 1956 | 65 | 1659 | 41 1037 | 31 777 6 153 10 259 19 495 | 553

80 | 2032 | e8 | 1723 | 42 | 1077 | 32 808 7 174 11 269 20 516 | 553

85 | 2159 | 72 | 1831 45 I 858 8 214 11 286 22 568 | 553
872 | 2215 | 74 | 1878 | 46 | 174 | 35 880 9 226 12 203 22 569 | 553

9 | 2286 | 76 | 1939 | 48 | 1212 | 36 909 10 246 12 303 23 588 | 553

95 | 2413 [ 81 2046 | 50 | 1279 | 38 959 11 283 13 320 25 625 | 553
100 | 2540 | 85 | 2154 | 53 | 1346 | 40 | 1010 | 13 319 13 337 26 661 | 553
Schemat pogladowy.



Elementy sterowania uzytkownika

Menu ekranowe

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe, ktore
umozliwia regulacje obrazu i zmiane ustawien. Projektor au-
tomatycznie rozpoznaje zrodto.

Postugiwanie sie projektorem

1. Aby otworzy¢ menu ekranowe, nalezy nacisna¢ przycisk MENU na
pilocie.

2. Po wyswietleniu menu ekranowego, za pomoca przyciskow 4 P
wybraé pozycje w gtéwnym menu. Po wybraniu pozycji z gtéwnego
menu, naciskajac przycisk ¥ wejs¢ do menu drugorzednego.

3. Zapomoca przyciskow A V¥ wybraé w menu drugorzednym zadana
pozycje i zmienic jej ustawienie za pomoca przycisku 4 lub .

4. Jezeli przy ustawieniu znajduje sie ikona 4J, nacisniecie przycisku
ENTER powoduje wejscie do kolejnego menu nizszego rzedu. Po doko-

naniu ustawien, aby zamkngé menu drugorzedne, nacisna¢ przycisk
MENU.

5. Po dokonaniu wszystkich ustawieri, aby wréci¢ do menu gléwnego,
nacisng¢ przycisk MENU.

6. Aby zakonczy¢, ponownie nacisnaé przycisk MENU. Menu ekra-
nowe zostanie zamkniete, a projektor automatycznie zapamieta nowe
USTAWIENIE.

Menu glowne

Jezeli przez 30 sekund
nie zostanie naci$niety
zaden przycisk menu
ekranowego, zamknie sie
ono automatycznie.

Podmenu USTAWIENIE




Elementy sterowania uzytkownika

Menu Tree
Main Menu Sub Menu Settings
OBRAZ Tryb Obraz Prezentacja / Wys. Jasn. / Film / sRGB /
Tablica / Video / Uzytkownika1 /
Uzytkownika2
Kolor tapety Wytacz. / Czerwony / Zielony / Niebieski /
Jasno-niebieski / Karmazynowy / Zotty
Jasnosc 0~100
Kontrast 0~100
Wyostrzanie 0~31
Nasycenie koloru 0~100
Barwa 0~100
Zaawansowane Gamma Film / Video / Grafika / PC
BrilliantColor™ 0~10
Temp. koloru Niska / Sredni / Wysoki
Kolor wzmocn. czerwony / wzmochn. zielony /
wzmocn. niebieski / nachylenie czerw. /
nachylenie ziel. / nachylenie nieb. / Jasno-
niebieski / Karmazynowy / Zétty / Skasuj /
Wyjscie
Przestrzen barw AUTO /RGB/ YUV
Wejscie HDMI / Komputer1 / Komputer2 / S-Video
/ Video / Wyjscie
Wyjscie
Ekran Wsp. proporcji AUTO/4:3/16:9/16:10/15:9/5:4/
Oryginalny
Przeskanuj 0~3
Regulacja poz. -50~50
Regulacja pion. -50~50
Trapez (pion) -40 ~40
Zoom cyfrowy 80~200
Ustawienia 3D 3D Whytacz. / Wt
Odwrdcenie 3D Wytacz. / Wt
Nad/pod 3D Wytacz. / Wt
Wyjscie
USTAWIENI Jezyk English / Deutsch / Frangais / Italiano /
E Espafiol / Portugués / Svenska /
Norsk/Dansk / Polski / Pycckuin /eAAnvika /
Magyar/ Cestina/ e / SN 1§k
/[ 4 F /39l | Indonesia / Tirkge
- M s
Potozenie menu @ @ @ E @
Sygnat Faza 0~31
Zegar -5~5
Pozycja poziom -5~5
Pozycja pion -5~5
Wyjscie
Wycisz Wytacz. / Wt
Glosnosé 0~31
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Main Menu Sub Menu Settings
USTAWIENIE Zaawansowane Logo Wt/ Wytacz.
PC Control Mode PC control / LAN
Sie¢
Zamkniety opis Wytacz. /CC1/CC2/CC3/CC4/T1/
T2/T3/T4
Bezpieczenstwo
Poziom wideo AUTO / Normalny / Wzmocnij
Wyijscie
USTAWIENIE | Sie¢ ~  Stan sieci Roztacz / Poltacz
Zaawansowane DHCP Wytacz. / Wt
Adres IP 0.0.0.0
Maska podsieci 0.0.0.0
Brama 0.0.0.0
DNS 0.0.0.0
Zastosuj Whytacz. / Wt
Wyjscie
Bezpieczenstwo -  Bezpieczenstwo Wytacz. / Wt
Timer Miesiac / Dzien / Godzina / Wyjscie
Zmien hasto
N~ Wyjscie
OPTIONS Szukanie wejscia Whytacz. / Wt
Tryb wentylatora AUTO / High-Speed
Ukryj informacje Whytacz. / Wt

Kolor tla

Czarny / Niebieski

Ustawienia lampy/filtra

llos$¢ godzin uzytk. Lampy (normaline)

llo$¢ godzin uzytk. Lampy (eco)

Lamp Life Reminder

Whytacz. / Wt

Tryb ekologiczny

Whytacz. / Wt

Kas. Godz. Uzytk. Lampy

Godziny uzytkowania filtra

Clear Filter Usage Hours

Wyjscie

Informacje
Zaawansowane Tryb gotowosci Normalny / Power-Saving
Wiaczenie Whytacz. / Wt
Automatyczne wytaczanie (min) 0~180
Regul. Czasowy wyt. (min.) 0~995
Blokada panelu ster. Wytacz. / Wt
Wyijscie
Skasuj Wytacz. / Wt
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Tryb Picture

Istnieje wiele wstepnych ustawien fabrycznych, zoptymalizowanych dla
réznych rodzajéw obrazéw. Aby wybra¢ odpowiednig pozycje, nalezy
uzy¢ przycisku lub .

Prezentacja: dla komputera lub notebooka.

Duza jasnoé¢: maksymalna jasnosé dla wejscia PC.
Film: Do kina domowego.

sRGB: Standardowa doktadnosé¢ koloréw.

Tablica: Ten tryb nalezy wybra¢ w celu uzyskania optymalnych
ustawien koloréw podczas projekcji na tablicy (zielona).

Video: Niniejszy tryb jest rekomendowany dla ogladania typowych
programéw telewizyjnych.

Uzytkownika: zapamietanie ustawien uzytkownika.

Kolor $ciany

Za pomoca tej funkcji mozna ustawié¢ prawidlowy kolor Sciany - tla.
Ustawienie to kompensuje odchylenie koloréw spowodowane kolorem
Sciany i powoduje wys$wietlenie obrazu we wilasciwych odcieniach.

Jasnosé

Regulacja jasnosci obrazu.

Nacisénij przycisk €w celu przyciemnienia obrazu.

Naciénij przycisk > w celu rozjasnienia obrazu.
Kontrast
Kontrast steruje zr6znicowaniem pomiedzy najjasniejszymi i najciem-
niejszymi obszarami obrazu. Regulacja kontrastu zmienia Nasycenie
koloru czerni i bieli w obrazie.
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Funkgje ,Nasycenie
koloru” lub ,Bar-
wa” sa obstugiwane
wylacznie w trybie
Video.

Naciénij przycisk qw celu zmniejszenia kontrastu.

Nacignij przycisk P w celu zwigkszenia kontrastu.

Wryostrzanie

Regulacja ostrosci obrazu.
Naciénij przycisk €qw celu zmniejszenia ostrosci.
Nacignij przycisk P w celu zwigkszenia ostrosci.

Nasycenie koloru

Zmiana obrazu video z czarno-bialego do catkowicie nasyconych kol-
orow.

Nacisnij przycisk € w celu zmniejszenia nasycenia obrazu.

Nacisnij przycisk P, aby zwigkszy¢ Nasycenie koloru obrazu.

Barwa

Regulacja balansu koloréw czerwonego i zielonego.
Naciénij przycisk €4, aby zwiekszy¢ ilos¢ koloru zielonego obrazu.
Nacisnij przycisk P, aby zwigkszy¢ ilos¢ koloru czerwonego obrazu.

Zaawansowane

Patrz nastepna strona.
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OBRAZ |
Zaawansowane

Gamma

Ustawienie to umozliwia wybor tabeli korekcji gamma, z doktadnymi
wartoéciami umozliwiajacymi uzyskanie najlepszej jakosci wejscia
obrazu.

Film: Dla kina domowego.
Video: Dla zrédta video lub TV.
Grafika: Dla zrédet obrazu.

PC: Dla zrédta PC lub komputer.

BrilliantColor™

Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm przetwarzania

koloréw i systemowe przetwarzanie w celu podwyzszenia jasnosci
NPt przy jednoczesnym zapewnianiu realnych, bardziej zywych koloréw.
/ Zakres regulacji wynosi ,0” do ,,10”. Jesli preferowane jest wieksze

uwydatnienie koloréw obrazu, regulacje nalezy wykonac regulacje

Temperatura w kierunku USTAWIENIE maksymalnego. Dla uzyskania bardziej
barwowa nie jest réwnego i naturalnego obrazu nalezy wykonac regulacje w kierunku
dostepna gdy USTAWIENIE minimalnego.

“High-Bright” lub

" ROB zostalo Temp. koloru

wybrane spoéréd Regulacja temperatury koloru. Przy wyzszej temperaturze, ekran
“Picture mode”[tryb ~ wyglada chtodniej, przy nizszej - cieplej.
zdjecia].
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Kolor
Wecisnij przycisk ¢J w nastepnym menu jak ponizej i nastepnie uzyj
przycisku A lub W aby wybra¢ pozydje.

Wzmoc. czerwony/Wzmoc. zielony/ Wzmoc. niebieski/Nachylenie
czerw./Nachylenie ziel./Nachylenie niebieskoziel. /Nachylenie
fiol./ Wzmoc. z6tty: za pomoca przycisku 4 lub P nalezy wybracé
kolor czerwony, zielony, niebieski, niebieskozielony, fioletowy lub
Z6tty.

Resetuj: Wybierz , Tak”, aby przywréci¢ USTAWIENIE fabryczne
dla regulacji koloru.

Przestrzeri barw

Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw sposrod AUTO, RGB lub
YUV.

Wejscie

Uzyj tej opcji do wlaczenia/wylaczenia zrédet wejscia. Naciénij «J
aby przejs¢ do podmenu i wybra¢ wymagane zrédla. Nacisnij ,, Enter”,
aby zakonczy¢ wybor. Projektor nie bedzie wyszukiwat wejsé, ktérych
zaznaczenie zostalo usuniete.

Wyjscie

Aby wroécié¢ do poprzedniego menu nalezy nacisnaé ¢J.
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Wsp. proporgji

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspoétczynnika proporcji.

4:3: Ten format jest przeznaczony do zrédel wejscia 4 x 3.

16:9: Ten format jest przeznaczony do Zrédet wejscia 16 x 9, takich
jak HDTV i DVD, rozszerzonych do telewizji szerokoekranowej.
16:10: Ten format jest przeznaczony do Zrédet wejécia 16 x 10, takich
jak szerokoekranowe laptopy.

15:9: Ten format stuzy dla Zrédel o formacie innym niz 16:9, ze
zrédel panoramicznych oraz dla uzytkownikéw korzystajacych

z zewnetrznego obiektywu 16:9, do wyswietlania obrazu ze
wspolczynnikiem proporgji 1,67:1 w pelnej rozdzielczosci..

5:4: Ten format jest przeznaczony do Zrédel wejscia 5 x 4.

Oryginalny: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez skalowania.

AUTO: Automatyczny wybor odpowiedniego formatu

v wyséwietlania.

Przeskanuj

KazdeI/O posiada  Funkcja Przeskanuj usuwa zaklécenia na obrazie video. Funkcja

inne USTAWIENIE  Przeskanuj usuwa zaklécenia kodowania video z krawedzi zrodta
,Przeskanuj”. video.

Regulacja poz.

Przesuwa projektowany obraz w poziomie.

Regulacja pion.

Przesuwa projektowany obraz w pionie.
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Trapez (pion)

Nacisnij przycisk € lub P w celu regulacji pionowego znieksztatcenia
obrazu. Jesli obraz ma ksztalt trapezoidalny, opcja ta pomoze w
przywréceniu ksztattu prostokatnego.

Zoom cyfrowy

Powiegksz lub pomniejsz obraz. Domyslnym rozmiarem obrazu
jest 100.

Ustawienia 3D

Patrz nastepna strona.
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EKRAN |
USTAWIENIE 3D

_3D
“"V Aby wlaczy¢ te pozycje dla obrazéw 3D, nalezy wybraé ,, Wt”.
Odwrécenie 3D
OPTIONS Aby odwroéci¢ zawartosé prawej i lewej ramki, nalezy wybraé
, Odwrdcenie LWL,

3D” oraz ,,Nad/

pod 3D dostepne Aby wyswietli¢ domy$lna zawartos¢ ramek, nalezy wybrac , Wyl.”.

wylacznie po Nad/pod 3D

wlaczeniu trybu Aby odwréci¢ zawartosé gérnej i dolnej ramki, nalezy wybraé

3D. ~WL”.

Kompatybilne Aby wyswietli¢ domyslna zawartos¢ ramek, nalezy wybrac , Wyt.”.
zrédto 3D,

zawarto$¢ 3D i W: jécie

aktywne okulary L X . . .

przestaniajace 3D Aby wroéci¢ do poprzedniego menu nalezy nacisnaé «J.

sa niezbedne dla

ogladania 3D. WSKAZOWKA: Sygnat obstugiwany 3D

¢ Dla sygnalu komputera:
640x480@120Hz, 640x480@60Hz,
800x600@120Hz, 800x600@60Hz,
1024x768@120Hz,1024x768@60Hz
1280x720@120Hz,1280x720@60Hz

¢ Dla sygnatu video:
480i@60Hz,480p@60Hz,720p@60Hz

Polski ... 40



Elementy sterowania uzytkownika

USTAWIENIE

[ezyk

Wybor wielojezycznego menu OSD. Naciénij przycisk € lub P w celu
przejécia do podmenu, a nastepnie uzyj przycisku A lub W w celu
V wyboru preferowanego jezyka. Nacisnij ¢J, aby zakoriczy¢ wybor.

OPTIONS Tyt-
biurko i Tyl-sufit sa
uzywane z ekranem
przezroczystym.

Orientacja
Biurko - przéd

To jest wybdér domyslny. Obraz jest projektowany prosto na ekran.

m Biurko - tyt

Po wybraniu tej opcji, obraz bedzie wyswietlany odwrotnie.

Sufit - przod

Po wybraniu tej opcji, obraz bedzie wyswietlany gora w dot.
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m Sufit - tyt

Po wybraniu tej opcji, obraz bedzie odwrécony gora w dét.

Polozenie menu

Wybor polozenia menu na wyswietlanym ekranie.

Sygnat

Patrz nastepna strona.

_ Wycisz

Wybierz ,WI” w celu wiaczenia wyciszenia.

Wybierz , Wyt” w celu wytaczenia wyciszenia.
Glosnos¢

Naci$nij € w celu zmniejszenia gtosnosci.

Naciénij pp w celu zwigkszenia glosnosci.

Zaawansowane

Patrz strona 44.
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USTAWIENIE |
Sygnat (RGB)

Opcja “Sygnal”

jest obstugiwana

wylacznie dla anal-

ogowego sygnatu _ Faza

VGA (RGB). Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty graficznej. Uzyj
tej funkcji do poprawienia niestabilnego lub migajacego obrazu.

Zegar

Zmienia czestotliwos¢ wyswietlania danych w celu dopasowania
czestotliwosci karty graficznej komputera. Funkcje ta nalezy uzy¢
wylacznie wtedy, gdy obraz miga w pionie.

Pozvcja poziom

Nacisnij przycisk € w celu przesuniecia obrazu w lewo.
Naciénij przycisk P w celu przesuniecia obrazu w prawo.

Pozyvcja pion

Nacisnij przycisk € w celu przesuniecia obrazu w dét.

Naciénij przycisk P> w celu przesunigcia obrazu w gore.

Wyijscie

Aby wroci¢ do poprzedniego menu nalezy nacisnac €.
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USTAWIENIE |
Zaawansowane

Logo

Funkcja ta stuzy do wyswietlania ekranu startowego (logo NEC).
Wt Wyswietla logo NEC
Wyt: Nie wyswietla logo NEC

PC Control Mode

Sterowanie z PC: Wiaczenie sterowania projektorem z komputera
(ustawienie domysine).

V LAN: Wiaczenie sterowania projektorem za pomoca przegladarki
internetowej (Internet Explorer) z wykorzystaniem sieci.

Gdy z , Trybu oc- Sie¢
zekiwania” z menu
zostanie wybrana
,Oszczednosé Zamkniety opis
energii”, projektor
nie moze by¢ kon-
trolowany w trybie
oczekiwania przez

Patrz nastepna strona.

Za pomoca tej funkcji mozna wilgcza¢ Zamkniety opis i aktywowaé
menu ukrytych napiséw. Wybra¢ odpowiednia opcje ukrytych
napiséw: Wyt., CC1, CC2, CC3, CC4, T1, T2, T3 i T4.

zewnetrzny sprzet. Be ZDie czenstwo
NOV Patrz strona 48.
Poziom wideo

Wybranie opcji "AUTO” pozwala automatycznie wykrywac poziom
obrazu. Jezeli funkcja automatycznego wykrywania nie dziata
prawidlowo, nalezy wybrac opcje “Normalny”, aby wylaczy¢ funkcje
“Wzmocnij” urzadzenia HDMI albo wybra¢ opcje “Wzmocnij”,

aby poprawi¢ kontrast obrazu i uwydatnic¢ szczegoty w ciemnych
obszarach.

Wyjscie

Aby wrdcié¢ do poprzedniego menu nalezy nacisnaé .

,Poziom wideo” jest
tylko obstugiwany ze
zrédta HDML.
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USTAWIENIE |
Zaawansowane

Status sieci

Wyswietlanie stanu polfaczenia sieciowego.

DHCP

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Przy
zmianie USTAWIENIE na inne, po opuszczeniu menu OSD, nowe
ustawienie zacznie dzialaé przy nastepnym otworzeniu.

W1 Automatyczne przydzielanie adresu IP projektorowi z
zewnetrznego serwera DHCP.

Wyt: Reczne przydzielanie adresu IP.
Adres IP
Wybor adresu IP.

Maska podsieci
Wyb6r maski podsieci.

Brama

Wyboér domyslnej bramy sieci podigczonej do projektora.
DNS

Wyboér numeru DNS.

Zastosuj

Nacisnij ¢ i wybierz ,W!” , aby zastosowac wybor.

Wyjscie

Aby wroéci¢ do poprzedniego menu nalezy nacisnaé ¢J.
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Jak korzystac z przegladarki sieci web do sterowania
projektorem

1. Wiacz DHCP w celu umozliwienia automatycznego przydzielania IP przez
serwer DHCP lub recznie wprowadz wymagane informacje sieciowe.

2. Nastepnie wybierz zastosowanie i nacisnij przycisk J w celu
dokoniczenia procesu konfiguracji.

3. Otworz przegladarke sieci web i wpisz z ekranu OSD LAN, po czym
na ekranie wyswietlone zostanie:

Wb Managomont

Nore Home
i
oo

NPU3IOW

Gdy uzywany N
jest adres IP " i
projektora, nie Pt
mozna laczyc sie z v e

serwerem ustugi.

4. Otwoérz ,Stan projektora i sterowanie” w celu sterowania projektorem.

Projector Status and Control

Network Seting Projector Stams
N oo ]
\ ot
Y -
o T [E)
ks Pt
soon ]
o oor

Volume 0 loan

Podczas tworzenia bezposredniego polqczenia pomiedzy komputerem
a projektorem
Czynnoéc 1: Odszukaj adres IP (domyslnie: 192.168.0.100 w
USTAWIENIEch funkcji LAN projektora.
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Czynnosc 2: Wybrac ,, Zastosuj” i potwierdzi¢ przyciskiem ENTER na pilocie zdalnego stero-
wania lub panelu sterowania lub, aby wyjs¢ z tej pozycji, nacisnaé na pilocie lub

panelu sterowani przycisk MENU.

Czynnoéc 3: Aby otworzyé Polaczenia sieciowe, kliknij start, kliknij Panel sterowania, kliknij
Sie¢ i polaczenia z Internetem, a nastepnie kliknij Polaczenia sieciowe. Kliknij

polaczenie do konfiguracji, a nastepnie w opcji Zadania sieciowe QT Kkliknij
Zmienn USTAWIENIE tego polaczenia.

Czynnosc 4: W zakladce Ogolne, w opcji To po-
laczenie wykorzystuje nastepujace
elementy, kliknij Protokét Interne-
towy (TCP/IP), a nastepnie kliknij
, Wiasciwosci”.

General | Advanced |

Connect using;

I ) Broadeom NetXreme Gigabit Etheme: Configure. |

This connection uses the following tems

Install, Urinsiall of Fmpames

[Vl S AEGIS Protocol IEEE 802 1x) v3.16.0

Descigon
’7 Transmission Control Frotocol/Intemet Frotocol. The defauit ‘
i pih s

Czynnoé¢ 5: Kliknij Uzyj nastepujacego
adresu IP i wpisz jak ponizej:
1) Adres IP: 192.168.0.100
2) Maska podsieci: 255.255255.0
3) Domysina brama: 192.168.0.254
ore |

aticaly f your network
e z:spsbﬂw omems: o it e
the sppropriste |P ssttings

€ Obtain an IP address automatically

&L IP address:

IP address: 102 . 168. 0 .100
Subnet mask: [255 255 . 255, 0
Defaut ateway: o2 168. 0 250

Czynnosc 6: Aby otworzy¢ OPTIONS interneto-
we, kliknij przegladarke sieci web
IE, kliknij OPTIONS internetowe,
kliknij zakladke Polaczenia i kliknij
»~USTAWIENIE sieci LAN...”.

General | Securty | Privacy | Cortent Connzctons | Programs | Advanced |

: | To set up an Internet comnecton, dick Seitp.
Setup,

Dial-up and Vintual Private Network settings ———————————

[ ]
Remove

Choose Settings if youneed to configure aproxy s,
server for a connecton.

& Never dil & connection

£ Dialwhenever a nekork connestion s not present

(O sl s

Gurrert: Horie. Set Diefault

|'Lucal Area Network (LAN) settings

LAN Settings do not apply to dial-up connectionsa” [ LAN Setings.
d above for p 3 N -

Czynnos¢ 7: Pojawi sie okno dialogowe
USTAWIENIE sieci lokalnej
(LAN), w polu Sewer proxy,
usun zaznaczenia okna opcji
uzyj serwera proxy dla sieci
LAN, a nastepnie kliknij dwu-
krotnie przycisk ,,OK”.

setings. To ensure the.
ton.

I_ er for your LAN (These settins il not apoly o
Gaap o VPN comectons).

Czynnos¢ 8: Otworz IE i wpisz adres IP

192.168.0.100 w polu URL, a
nastepnie nacisnij przycisk
,Enter”. Pojawi si¢ nastepujaca
strona sieci web:

Czynnosc¢ 9: Otwoérz ,Stan projektora i

sterowanie” w celu sterowania
projektorem.

Projector Status and Control

Nt g "
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USTAWIENIE |
Zaawansowane |
Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo
N Wt Wybierz “W1”, aby uzywac sprawdzania zabezpieczenia przy
wigczaniu projektora.

Wyl: Wybierz “Wyl”, aby mozna byto wlacza¢ projektor bez

Domyslna wartosc sprawdzania hasta.

kodu hasta wynosi
1234”7 (pierwsze

208 Timer zabezpieczajacy
uzycie).

Podczas worowad- Uzyj tej funkcji aby ustawic jak diugo (Miesigc/Dziern/Godzina)
Jania haslapnalez'y projektor bedzie uzywany. Gdy dany czas uptynie zostaniesz
réwnoczesnie poproszony aby wprowadzi¢ ponownie hasto.

naciskac na pilocie .,
przycisk ,NUM” i __Zmien hasto

przyciski cyfrowe. Pierwsze uzycie:
1. Nacisnij 44, aby ustawic hasto.
2. Hasto musi zawierac 4 cyfry.

3. Uzyj przyciskéw numerycznych pilota zdalnego sterowania
do wprowadzenia nowego hasta, a nastepnie nacisnij przycisk
«+ w celu potwierdzenia hasta.

Zmien hasto:
1. Naciénij ¢, aby wprowadzi¢ stare hasto.

2. Uzyj przycisku numerycznego do wprowadzenia aktualnego
hasta, a nastepnie nacisnij ¢ w celu potwierdzenia.

B
8
8 |
[0 ]
8
2

3. Wprowadz nowe hasto (diugosc 4 cyfry) przyciskami numery-

cznymi pilota zdalnego sterowania, a nastepnie naci$nij ¢J w
celu potwierdzenia.
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4. Wprowadz ponownie nowe haslo i w celu potwierdzenia
naciénij .

Po 3 krotnym wprowadzeniu nieprawidlowego hasta, projektor
wylaczy sie automatycznie.

Jesli hasto zostanie zapomniane nalezy skontaktowac sie z lokal-
nym biurem w celu uzyskania pomocy.

Wyijscie

Aby wroci¢ do poprzedniego menu nalezy nacisnaé ¢ .
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OPTIONS

Szukanie wejscia

otE Wt P t iu biez 1 v jekt kai
V S(})]élﬁlé?g]?nlu 1€Zz9Cego sygnaiu, projektor wyszuka mne

Wyt: Projektor wyszuka wylacznie biezace polgczenie wejscia.
Jezeli zamontowano
dodatkowy filtr Tryb wentylatora
pylu, nalezy wybraé
, Tryb wentylatora”
,Szybki”. Filtr pytu
jest wyposazeniem
opcjonalnym i moze Szybki: dzialanie wbudowanego wentylatora z duza predkoscia.
nie by¢ wymag-
any w niektoérych
regionach.

Auto: Wbudowane wentylatory uruchamiajq si¢ automatyc-
znie z predkoscia zmieniajaca sie w zaleznosci od temperatury
wewnetrzne;j.

Dzialanie wbudowanego wentylatora z duza predkoscig. Opgje te
nalezy wybra¢, gdy projektor znajduje si¢ na wysokosci 760 m.n.p.m.
lub wyzszej.

Ukryj informacije

Wt: Wybierz ,Wt” , aby ukry¢ komunikaty z informacjami.
Wyl: Wybierz ,, Wyl”, aby pokazaé¢ komunikat , szukanie”.
Kolor tta

Uzyj tej funkcji do wyswietlenia ekranu ,,Czarny” lub , Niebieski”,
przy braku sygnatu.

USTAWIENIE lampy /filtra

Patrz nastepna strona.

Informacje

Patrz strona 53.
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Elementy sterowania uzytkownika

Zaawansowane

Patrz strona 54.

Skasuj

Wybierz ,W1”, aby przywroécié parametry wyswietlania wszystkich
menu do domy$élnych ustawieri fabrycznych.
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Elementy sterowania uzytkownika

OPCJE |
Ustawienia
lampy/filtra

Iloé¢ godzin uzytk. Lampy(normalne)
Licznik czasu projekcji w trybie normalnym.

Ilos¢ godzin uzytk. Lampy(eco)
Licznik czasu projekcji w Tryb ekologicznylogiczny.

Lamp Life Reminder

Funkcje ta nalezy wybra¢ w celu wyéwietlania lub ukrycia komu-
nikatu o potrzebie zmiany lampy.

Wiadomo#é¢ pojawi sie gdy zywotnosé lampy sie wyczerpie.

Tryb ekologicznylogiczny

Aby przygasic¢ lampe projektora w celu zmniejszenia poboru mocy i
zwigkszenia zywotnosci lampy, nalezy wybra¢ ,WL.”. Aby powrdci¢
do trybu normalnego - wybraé¢ , Wyt.”.

Kasuyj licznik godzin

Zerowanie licznika czasu dziatania lampy po wymianie lampy.

Godziny uzytkowania filtra
Licznik czasu projekcji z uzyciem filtra.

Clear Filter Usage Hours
Zerowanie licznika filtra po jego wymianie.
Wyijscie

Aby wroci¢ do poprzedniego menu nalezy nacisnaé «J.
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Elementy sterowania uzytkownika

OPTIONS |
Informacje

Informacje

Wyswietlenie na ekranie informacji projektora o zrédle, rozdzielczosci
i wersji oprogramowania.
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Elementy sterowania uzytkownika

OPTIONS |
Zaawansowane

’V Wstrzymanie
Wstrzymanie: Aby zmniejszy¢ pobér mocy do ponizej 0,5 W,
Tryb oszczednosei wybrac¢ ,Wstrzymanie”.
energii zablokuje Normalny: Aby powréci¢ do normalnego trybu zasilania wybraé
nastepujace zfacza, ,Normalny”.

przyciski oraz
funkcje gdy projek- ng czenie

tor znajdowac sie Aby wlaczy¢ tryb zasilania bezposredniego, wybraé ,, WL.”. Projek-

bedZi? w tr.ybie tor wlaczy sie automatycznie, po podaniu zasilania, bez koniecznosci
oczekiwania: . . . i . . .
) . naciskania przycisku () na panelu sterowania, ani przycisku , POWER
- Gniazdo wyjscia ON” na pilocie zdalnego sterowania.
audio
- Funkcje LAN i Auto Power Off (min)

powiadomienie o

. Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wylaczenia. Licznik
poczcie

o rozpoczyna odliczanie, przy braku wprowadzonego sygnatu do
- Przyciski inne wejscia projektora. Po zakoriczeniu odliczania, projektor wylaczy sie

nizprzycisk MOCY  5utomatycznie (w minutach).
w gablocie

- Przyciski inne niz  —Regul. Czasowy wyl. (min.)
przycisk MOCY na  Ustawia odliczanie czasu do automatycznego wylaczenia. Wylacznik

pilocie czasowy rozpoczyna odliczanie, przy braku wprowadzonego sygnatu
- Zlacze sterowania do wejécia projektora. Po zakoriczeniu odliczania, projektor wylaczy
zPC sie automatycznie (w minutach).
- Virtual Remote Blokada panelu ster.
Tool, PC Control

Wiaczenie funkcji blokowania klawiatury powoduje blokade panelu
sterowania, mozliwe jest jednak sterowanie projektorem za pomoca
pilota. Wylaczenie blokady (wybér , Wyl.”) daje mozliwo$é¢ ponow-
nego uzycia panelu sterowania. Aby wylaczy¢ blokade panelu ste-
rowania nalezy nacisna¢ na 10 sekund przycisk ENTER na obudowie
projektora.

Utility Pro 4
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Dodatki

Rozwiazywanie probleméw

W przypadku pojawienia si¢ problemow z projektorem,
nalezy zapozna€ sig z ponizszymi informacjami. Jezeli prob-
lem nie zniknie, nalezy skontaktowac sig ze sprzedawcq lub
centrum serwisowym.

Problem: Brak obrazu na ekranie
Upewnic sie, ze wszystkie kable zasilajace i wtyczki sa prawidlowo
podiaczone, zgodnie z opisem w czesci , Instalacja”.
Sprawdzi¢, czy styki ziaczy nie sg zagiete ani zlamane.
Sprawdz, czy lampa projektora zostata prawidlowo zainstalowana.
Sprawdz czes¢ , Wymiana lampy”.
Upewnij sig, ze zdjeta zostala pokrywa obiektywu oraz, ze zostat
wlaczony projektor.

Upewnij sig, ze nie jest wlgczona funkcja ,AV-MUTE".

Problem: Obraz czeSciowy, przesuniety lub nieprawidtowo
wyswietlany
Przycisnac przycisk ,AUTO AD].” na pilocie lub na panelu sterowania.
Jedli uzywany jest komputer PC:

W systemie Windows 95, 98, 2000, XP, Windows 7:

1. Zikony ,Moéj komputer”, otworzy¢ , Panel sterowania” i dwukrot-
nie klikna¢ na ikone , Ekran”.

2. Wybierz zakladke ,USTAWIENIE”.

3. Klikng¢ na ,, Zaawansowane”.

W systemie Windows Vista:

1. Zikony ,M6j komputer”, otworzy¢ ,Panel sterowania” i dwukrot-
nie kliknaé na ikone ,Wyglad i personalizacja”.
2. Wybraé ,Personalizacja”.

3. Klikna¢ , USTAWIENIE ekranu”, a nastepnie klikng¢ na
, USTAWIENIE zaawansowane”.

Jesli projektor nadal nie wyswietla calego obrazu, konieczna bedzie
takze zmiana uzywanego monitora. Sprawdz nastepujace czynnosci.
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Dodatki

4. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczoéci wy$wietlania jest nizsze
lub réwne od UXGA (1600 x 1200).

5. Wybierz przycisk ,,Zmiei” w zaktadce ,Monitor”.

6. Kliknij ,Pokaz wszystkie urzadzenia”. Nastepnie, wybierz ,Stan-
dardowe typy monitorow” w oknie SP; wybierz wymagany tryb

rozdzielczosci w oknie ,,Modele”.

Jesli uzywany jest komputer notebook:

1. Najpierw, wykonaj czynnosci wymienione powyzej w celu regu-
lacji rozdzielczosci komputera.

2. Przetaczy¢é USTAWIENIE wyijscia. Przyklad: [Fn] + [F4]

[ Compaq=>  [Fn]+[F4] Hewlett )
Dell => [Fn]+[F8] Packard —>  [Fnl*[F4]
Gateway=>  [Fn]+[F4] NEC=> [En]+[F3]

IBM=> [Fn]+[F7] Toshiba =>  [Fn]+[F5]
Macintosh Apple:
L Preferencje systemu --> Ekran --> Uklad --> Ekran lustrzany )

W przypadku trudnoéci ze zmiang rozdzielczosci lub przy zatrzymy-
waniu dziatania monitora nalezy ponownie uruchomié caty sprzet,

wlacznie z projektorem.

Problem: Ekran komputera notebook lub komputera Power-
Book nie wyswietla prezentacji

Jesli uzywany jest komputer notebook:

Niektére notebooki moga wylaczac ich wlasne ekrany, gdy uzywane
jest drugie urzadzenie wy$wietlania. Kazdy z nich stosuje wiasna
metode reaktywacji. Sprawdz podrecznik komputera w celu uzyska-

nia szczeg6lowych informagji.

Problem: Niestabilny lub migajacy obraz
Wyregulowa¢ parametr ,,Faza”. Wiecej informacji w czesci
~USTAWIENIE”.

Zmien ustawienie koloréw monitora w komputerze.
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Problem: Pionowy, migajacy pasek na obrazie

Wyregulowac za pomoca parametru ,Zegar”.

Sprawdz i skonfiguruj ponownie tryb wyswietlania karty graficznej w
celu uzyskania jej zgodnosci z projektorem.

Problem: Brak ostrosci obrazu
Wyreguluj Wyostrzanie pokretlem na obiektywie projektora.
Upewnic sig, ze ekran jest w prawidlowej odlegtosci - 130 do 314 mm
[U300X/U250X]/148 do 311 mm [U310W/U260W] od projektora
(patrz strona 29).

Problem: Rozciagniety obraz przy wyswietlaniu tytulu DVD
w formacie 16:9

Projektor automatycznie wykrywa DVD 16:9 i dopasowuje wsp6tczynnik
proporgji dopasowujac do pelnego ekranu z ustawieniem domyslnym
4:3.

Jesli obraz jest nadal rozciagniety, bedzie potrzebna takze regulacja
wspoltczynnika proporcji poprzez nastepujace czynnosci:
Wybraé wspoétczynnik proporgji 4:3 na odtwarzaczu DVD, jezeli odt-
warzana jest ptyta DVD 16:9.
Jezeli nie da sie wybrac wspoélczynnika proporcji 4:3 na odtwarzaczu

DVD, nalezy to zrobi¢ w menu ekranowym.

Problem: Odwré6cony obraz
Wybierz ,,USTAWIENIE -> Projekcja” w menu OSD i wyreguluj

kierunek projekgji.

Problem: Przepalila sie lampa generujac trzaskajacy dzwiek
Po osiagnieciu przez lampe korica zywotnosci, moze sie ona przepali¢
generujac wysoki, trzaskajacy dzwiek. W takim przypadku, projektor
nie wlgczy sie dopdki nie zostanie wymieniona lampa. Aby wymienié¢
lampe nalezy wykona¢ procedury wymienione w czesci , Wymiana

lampy” na stronach 53-54.

57 ... Polski



Dodatki

Problem: Komunikat diody LED

Wskaznik zasilania

Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wyt Zasilanie sieciowe jest wytaczone -
Migajaca dioda Niebieski (0,55 Wi, Projektor jest gotowy do wigczenia. Poczekac chwile.

0,55 Wyt.

2,55 W, Wytacznik czasowy jest wytaczony. -
0,55 Wyt.

Dioda $wieci ciagle Niebieski Projektor jest wigczony. -

Pomararniczowy \Wybrano ,Normalny” jako , Tryb zasilania”. -

ICzerwony \Wybrano ,Wstrzymanie” jako , Trybu zasilania”. -

Wskaznik stanu

Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wyt Normalny lub tryb zasilania (,Wstrzymanie” dla -
, Trybu zasilania”)
Migajaca dioda Czerwony |1 cykl (0,5 s WE,  |Usterka pokrywy lub obudowy lampy Prawidtowo zatozy¢ pokrywe lub obudowe lampy.
2,55 Wyt)
2 cykl (0,55 Wt., |Btad temperatury Projektor jest przegrzany. Przenie$¢ projektor w
0,55 Wyt.) chfodniejsze miejsce.
3 cykl (0,55 W, |Blad zasilania Modut zasilajacy nie dziata prawidtowo. Skontaktowac
0,55 Wyt.) isie ze sprzedawca,
4 cykl (0,5s Wk,  Btad wentylatora. Wentylatory nie dziataja prawidiowo.
0,55 Wyt)
6 cykl (0,5s Wt., |Bta d lampy Lampa nie wiacza sig. Odczekac petng minute i
0,55 Wyt) taczy¢ ponownie.
Zielony Ponowne wigczanie lampy (projektor chtodzi sig).  |Projektor wigcza sie ponownie.
Poczekac chwile.
Dioda $wieci ciagle Zielony ITryb zasilania (,Normalny” dla , Trybu zasilania”) |-
Pomarariczowy \Wiaczona blokada panelu sterowania. Nacisnigto przycisk na projektorze przy zablokowanym
panelu sterowania.

Lampka sygnalizacyjna

Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wyt Normalny -
Migajaca dioda (Czerwony Przekroczony czas zywotno$ci lampy. Zostanie ~ |Wymieni¢ lampe.
wyswietlony komunikat o wymianie lampy.
Dioda $wieci ciagle Czerwony Przekroczony czas zywotno$ci lampy. Wigczenie  |Poczekac chwile.
projektora nie bedzie mozliwe do czasu wymiany
lampy.
Zielony \Wiaczony Tryb ekologicznylogiczny -
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Problem: Komunikaty przypominajace

Przegrzanie - projektor przekroczyt zalecana temperature pracy i musi

zostac¢ schtodzony przed ponownym uzyciem.

5 TEMPERATURA

A Malezy

1. Sprawdzic, czy nie 53 zablokowane wyloty powietrza

2. Sprawd?, czy temepratura otoczenia wynosi ponizej 40 stopni G

Wymiana lampy - lampa zbliza si¢ do przekroczenia zywotnosci. Przy-

gotuj sie, aby wymienic ja niedtugo.

zeniel LAMPA

Gstrzezenie dotyszace lampy

Praekroezany czas dywotnosel lampy.

Ostrzezenie dotyczace lampy.

Trwalosc lampy pawyze] wartosei graniczne]. Wylgce lampg!

UWAGA: Kontynuacja uzywania projektora przez kolejne 100 godzin
po wyczerpaniu zycia baterii, spowoduje iz projektor sie nie wlgczy.
W takim przypadku, po zastgpieniu lampy, podiacz po pradu a
nastepnie wcisnij klawisz HELP [POMOC] na pilocie. Pozwoli ci to na
wilaczenie projektora. Wyczysé godziny lampy wybierajac “OPTIONS”
->” Ustawienia lampy/filtra”-> “Clear Filter Usage Hours” z menu.

Usterka wentylatora - wentylator systemowy nie dziata.

Zeniel WENTYLATOR ZABLOK ¥

A Projektor wytgcey sie automatycznie

Czyszczenie filtra

_ zeniel FILTR

A Ostrzezenie filtra
WyczyEe filtr
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Dodatki

A\

Komunikat dotyczacy
czyszczenia fil-

tra pojawia sie

na jedng minute
podczas wiaczania i
wylaczania projektora.
Aby skasowac ten
komunikat, nalezy
przycisnaé dowolny
przycisk na projek-
torze lub na pilocie.
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Czyszczenie filtra

Gabka filtra powietrza zapobiega przedostawaniu sie pylu

i kurzu do wnetrza projektora i dlatego wymaga czestego
czyszczenia. Jezeli filtr jest zabrudzony lub zatkany, projektor
moze sie przegrzac.

A\ OSTRZEZENIE:

* Przed wymiang filtra projektor nalezy wylaczy¢ i wyjac¢ wtyczke zasilania z gniazda.
* Zewnetrzng czeé¢ pokrywy filtra mozna czysci¢ wylgcznie odkurzaczem.

* Nie prébowac uzywac projektora bez pokrywy filtra.

Czyszczenie filtra powietrza
Uzy¢ malego odkurzacza
przeznaczonego do kom-
puteréw i innego sprzetu
biurowego.

Jezeli brud jest trudny do
usuniecia lub filtr jest uszkod=
zony, prosimy o kontakt ze
sprzedawca w celu zakupu
nowego filtra.

Wymiana filtra

A\ OSTRZEZENIE:

* Przed wymiang filtra usina¢ kurz i brud z obudowy projektora.

* W projektorze znajduja si¢ precyzyjne elementy. Podczas wymiany filtra nalezy
chronic je przed kurzem i brudem.

* Nie my¢ filtra woda. Woda uszkodzi membrane filtra.

* Prawidlowo zalozy¢ pokrywe filtra. Nieprawidlowe zalozenie moze spowodowac

nieprawidlowe dzialanie projektora.

@poséb postepowania: AR

1. Odtaczy¢ kabel zasilajacy.
. Wyciagna¢ filtr.
. Wymienic filtr.

= W N

. Zalozy¢ nowy filtr wykonujac w/w
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

5. Po wymianie filtra, aby skasowac licznik

uzycia filtra, wigczy¢ zasilanie, nacisna¢

przycisk [MENU] -> OPCJE | Ustawie-

nia lampy/filtra -> Kasuj licznik uzycia

filtra. Patrz strona 52.
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Wymiana lampy
(opcjonalna lampa NP19LP (U250X/U260W)/NP20LP (U300X/
U310W))

Projektor wykrywa w wytaczonym trybie eko czas do
wymiany lampy po 2500 godzinach (U250X/U260W) /2500
godzinach (U300X/U310W). Gdy dioda zasilania , Power”
miga na czerwone, a na ekranie pojawia si¢ ponizszy komu-
nikat, oznacza to wykrycie przez projektor, ze lampa zbliza
sie do korica swojej zywotnosci (patrz strona 27). Zostanie

f wyswietlony komunikat ostrzegawczy

Ostrzezenie: Aby
unikna¢ poparze-
nia, przed wymiang —— -
lampy odczekac co A et ey ol o e, bRz e
najmniej 60 minut na
schtodzenie projektora!

Po pojawieniu sie tego komunikatu nalezy mozliwie jak

= ost

V najszybciej wymieni¢ lampe. Przed wymiang lampy nalezy
odczekac co najmniej 60 minut, aby umozliwi¢ wystygniecie
Zywotnosé lampy  projektora. N

we wigczonym try-
bie Eko: az do 3000
godzin (U300X/
U310W) i az do 4000
godzin (U250X/
U260W).




Dodatki

Procedura wymiany lampy: )

1. Wylaczy¢ zasilanie projektora naciskajac przycisk ,POWER OFF”
A na pilocie lub przycisk () na panelu sterowania.

2. Zaczekaj na ochlodzenie si¢ projektora, przez co najmniej 60
Ostrzezenie: Aby minut.

zmniejszy¢ zagrozenie

osobistych obrazer, 3. Odlacz przewdd zasilajacy.

nie wolno upuscic 4. Odkreci¢ srubokretem wkret w pokrywie. @
modutu lampy lub 5. Podnies do gory i zdejmij pokrywe.

dotyka¢ do zaréwki 6.

Okreci¢ 3 wkrety @ z modulu lampy i pociggnac za uchwyt do
gory. ©

lampy. Zaréwka
moze by¢ uszkod-
zona i po upuszczeniu

7. Wyciagnaé modul lampy. @

moze spowodowac 8. Wiozy¢ nowy modut lampy wykonujgc w/w czynnoéci w

obrazenia. odwrotnej kolejnosci. Upewni¢ sie, ze wkrety modutu lampy i
pokrywy lampy sa wlasciwie dokrecone.

A 9. Po wymianie lampy, aby skasowac licznik uzycia filtra, wigczy¢

zasilanie, nacisna¢ przycisk [MENU] -> OPCJE | Ustawienia

Nie rozbi¢ szkia w lampy/filtra -> Kasuyj licznik godzin. Patrz strona 52.
obudowie lampy. \_ )

Nie dotyka¢ palcami
powierzchni szkta

w obudowie lampy.
Odbicie palcéw na
powierzchni szkta
moze spowodowac
niepozadane cie-

nie i pogorszy¢ jakosé
obrazu.
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Procedura czyszczenia zwierciadla
asferycznego i obiektywu

Jezeli zwierciadlo sferyczne lub obiektyw projektora sa
zakurzone lub zaplamione, nalezy je wyczysci¢ w sposéb
podany ponizej.

1. Wylaczy¢ projektor i pozostawi¢ do schiodzenia.
2. Wylaczy¢ kabel zasilajacy z gniazda.
3. Zdmuchna¢ kurz dmuchawa do aparatéw, ktérag mozna naby¢ w

sklepach fotograficznych. Delikatnie przetrze¢ zwierciadlo lub obiek-
tyw Sciereczka czyszczaca.

A\ OSTRZEZENIE:

* Nie wyciera¢ zwierciadla pokrytego kurzem. Najpierw kurz nalezy
zdmuchngé za pomoca dmuchawy.

* Do wycierania zwierciadla i obiektywu zawsze uzywac Sciereczki
CZysSzCZacej.

* Do wycierania zwierciadla i obiektywu nie nalezy uzywac zbyt duzej sily,
poniewaz moze to spowodowacé uszkodzenie ich powierzchni.

* Wycieranie moze spowodowa¢ zarysowanie zwierciadta lub obiektywu.
Zarysowanie zwierciadla lub obiektywu powoduje pogorszenie charak-
terystyk optycznych projektora. Wplyw zarysowania na charakterystyki
optyczne zalezy od wielkosci zarysowan.

* Sciereczki nie nalezy zwilza¢ srodkami czyszczacymi ani zadnymi in-
nymi érodkami chemicznymi, poniewaz moze to zabrudzic¢ éciereczke i
spowodowac powazne uszkodzenia powierzchni zwierciadla lub obiek-
tywu.
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Dane techniczne

Dane optyczne

U300X | U250X

U310W U260W

System projekcji

Pojedynczy mikroprocesor DLP® (0,55”,
wsp6lczynnik proporcji 4:3)

Pojedynczy mikroprocesor DLP® (0,65”,
wspolczynnik proporcji 16:10)

Rozdzielczosé

1024 x 768 pikseli (XGA)

1280 x 800 pikseli (WXGA)

Obiektyw Focus manualny
F2.71

Lampa 280 W, prad 230 W, prad 280 W, prad 230 W, prad
zmienny (245 Ww | zmienny (190 W w | zmienny (245 W w | zmienny (190 W w
Tryb ekologiczny- | Tryb ekologiczny- | Tryb ekologiczny- | Tryb ekologiczny-
logiczny) logiczny) logiczny) logiczny)

Moc swiatta 2" 3000 lumenow 2500 lumenéw 3100 lumenow 2600 lumenow

Ok. 80% w Tryb ekologicznylogiczny

Wspotezynnik kon-
trastu
(pelna biel: pelna czern)

2000:1

Rozmiar obrazu 63 do 85 cali/1.6 do 2.16 m 77 do 100 cali/1.96 do 2.54 m
(przekatna)

Odlegtosé projekcji 19 do 26 cali/475 do 662 mm 19 do 26 cali/495 do 661 mm
(min. - maks.)

Kat projekcji 55.3°

*1 Wiecej niz 99,99% efektywnych pikseli.
*2 Warto$¢ mocy $wietlnej (lumeny) gdy [Tryb obrazu] jest ustawiony w menu jako [Duza jasnos¢]. Inny wybor

dla [Tryb obrazu] moze spowodowac lekki spadek mocy $wiatta.
*3 Zgodnos¢ z 1ISO21118-200

Dane elektryczne U300X U250X U310W U260W

Wejscia 2 x RGB/Element (D-Sub 15P), 1 x HDMI (19P) HDCP obstugiwane *, 1 x S-Video
(DIN 4P), 1 x Video (RCA), 1 x (L/R) RCA Audio, 2 x Stereo Mini Audio

Wyijscia 1 x RGB (D-Sub 15P), 1 x Stereo Mini Audio

Sterowanie z PC

1 x gniazdo sterowania z PC (D-Sub 9P)

Gniazdo sieci LAN

1 x RJ-45 (10/100 BASE-T)

Gniazdo serwisowe

1 x mini USB (wylacznie do cel6w serwisowych)

Odtwarzanie kolorow

16,7 milionéw koloréw réwnoczesnie, Full color

Kompatybilnosé
sygnatow *

480p/576p/720p/1080i/1080p

Analogowe: VGA/SVGA/XGA/XGA+/WXGA/Quad-VGA/ WXGA+/SXGA/
SXGA+/WXGA+/WXGA++/UXGA
480i/480p/5761/576p/ 720p,/1080i/1080p

HDML VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA+/ WXGA++/

Szeroko$¢ pasma wideo

RGB: maks. 80 MHz

Rozdzielczos$¢ pozioma

300 linii TV: SECAM

540 linii TV NTSC/NTSC4.43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60
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Dane elektryczne

U300X

U250X

U310W

U260W

Czestotliwosé skanow-
ania

Pozioma: 31,35 kHz do 91,1 kHz
Pionowa: 56 kHz do 120 kHz (HDMI: 50 do 85 kHz)

Kompatybilnosé syn- Separate Sync
chronizacji

Wbudowany gtosnik 10 W (mono)
Wymagania dotyczace | 100 - 240V AC, 50/60 Hz
zasilania

Prad wejsciowy

Prad zmienny 100-
240V, 50-60 Hz,
3,5-1,5 A

Prad zmienny 100-
240V, 50-60 Hz,
3,0-1,3 A

Prad zmienny 100-
240V, 50-60 Hz,
3,5-1,5A

Prad zmienny 100-
240V, 50-60 Hz,
3,0-1,3 A

Pobér mocy

Wiaczony Tryb eko- 315W+/-10% 245W+/-10% 315W+/-10% 245W+/-10%
logiczny @110Vac @110Vac @110Vac @110Vac
Wytaczony Tryb 360W+/-10% 300W+/-10% 360W+/-10% 300W+/-10%
ekologiczny @110Vac @110Vac @110Vac @110Vac
Gotowos¢ (Normalny) | 3W

Standby (Power-saving) | 0,5 W

*4 HDMI® (gteboki kolor, synchronizacja ustna) z HDCP
Co to jest technologia HDCP/HDCP?

HDCP jest skrotem od High-bandwidth Digital Content Protection
cyfrowej). HDCP jest to system zabezpieczajacy
za pomoca cyfrowych interfgséw wizualnych (
materialéw przez wejécie H

VI - Digita

¥

grzed nielt3§alnym

zerokopasmowa ochrona zawartosci
opiowaniem danych wideo przesylanych
Visual Interface). Jezeli nie udaje sie wyswietli¢
MI, nie oznacza to od razu nieprawidlowego dziatania projektora. Z powodu

wdrozenia systemu HDCP, mogg wystapic¢ przy&)adki, w ktoérych niektore tredci sa chronione przez HDCP i

ichw éwietIZmie moze nie by¢ mozliwe z powo

tion, LLC).

u decyzji/ intencji wsp6lnoty HDCP (Digital

ontent Protec-

*5 Obrazw rozdzielczosci wyzszej lub nizszej niz fabryczna rozdzielczos$¢ projektora (U300X/U250X: 1024 x 768

i U310

/U260W: 1280 x 800) beda wyswietlane z wykorzystaniem technologii skalowania.

Dane mechaniczne

U300X

U250X

U310W

U260W

Kierunek instalacji

Biurko - przod, biurko - tyl, sufit - przéd, sufit - tyt

Wymiary 327 mm (szer) x 138 mm (wys) x 393 mm (gl) (bez elementéw wystajacych)
427 mm (szer) x 200 mm (wys) x 406 mm (g}) (z pokrywa gniazd kabowych i
pokrettem regulacji pochylenia)

Masa 6,5kg

Wymogi dla otoczenia

Temperatura robocza: 5° do 45°C,
(automatyczne przetaczenie w Tryb ekologicznylogiczny w temperaturze 35° do 40°C)
20% do 80% wilgotnosci wzglednej niekondensujacej
Temperatura przechowywania: 14°do 122°F (-10°do 50°C),
20% do 80% wilgotnosci wzglednej niekondensujacej

Informacje dotyczace
przepiséw prawnych

Spetnia wymagania UL/C-UL (UL 60950-1, CSA 60950-1)
Spetnia wymagania dla Klasy B DOC Canada

Spetnia wymagania dla Klasy B FCC
Spelnia wymagania dla Klasy B AS/NZS CISPR.22
Spelnia wymagania Dyrektywy EMC (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-3-3)
Spelnia wymagania Dyrektywy dla niskich napig¢ (EN60950-1, TUV GS Approved)

q3
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Tryby zgodnosci
» Analogowy RGB

; & Czgstotliwosc
Sygnat Rozdzielczos¢ Wsp. SR ATEEA R
(punkty) proporcji Hz)
VGA 640x480 4:3 60/72/75/85
Nore SVGA 800x600 4:3 56/60/72/75/85
XGA 1024x7680" 4:3 60/70/75/85
XGA+ 1152x864 4:3 60/75/85
" o
(*1)Czestotliwosé 128076808 159 50
natywna w mod- WXGA 1280x800( 16:10 60
elu XGA (U300X/ 1360x768( 16:9 60
X :
U250X).
Quad-VGA 1280x960 4:3 60
" R
( 2)Cz¢stothwo§c1 SXGA 1280x1024 5:4 60
natywna w modelu "o o 1400x1050 4:3 60
WXGA (U310W/ WXGA 1440x900 16:10 60
+ X N
U260W).
WXGA++ 1600x900( 16:9 60
" . .
(*3) P,ro]'e’ktor moze  yxca 1600x1200 4:3 60
odmoéwié popraw-
- . HD 1280x720 16:9 60
nego wyswietlenia
i MAC 13" 640x480 4:3 67
danych sygnalow
MAC 16" 832x624 4:3 75
gdy [AUTO] X
zostato wybrane z MAC 19 1024x768 4:3 75
[Wsp. Proporcji] w | MAC 21" 1152x870 4:3 75
menu na ekranie. >
Domyslym HDMI
ustawieniem dla -
) as Czestotliwose
[AUTQO] jest [Wsp. Sygnat ReperEleass Wsp. | Gwiezania
. (punkty) proporcji Hz)
Proporgji]. Aby
wyswietli¢ dane VGA 640x480 4:3 60
sygnaly, wybierz SVGA 800x600 4:3 60
[16:9] dla [Wsp. XGA 1024x7680 4:3 60
Proporgji]. 1280x768¢2 15:9 60
WXGA 1280x800( 16:10 60
13607680 16:9 60
Quad-VGA 1280x960 4:3 60
SXGA 1280x1024 5:4 60
SXGA+ 1400x1050 4:3 60
WXGA+ 1440x900 16:10 60
WXGA++ 1600x900¢9 16:9 60
HDTV 1920x1080 16:9 50/60
HDTV(1080i) 1920x1080 16:9 50/60
HDTV(720p) 1280x720 16:9 50/60
SDTV(480p) 720x480 4:3/16:9 60
SDTV(576p) 720x576 4:3/16:9 50

Polski ... 66



Dodatki

Uwaga: ,*” wytacznie
dla sygnatow anal-
ogowych.

Y

» Komponentowy

Sy Ro%dzielczoéé Wsp. %ﬁ%ﬁ?élz“gﬁgé
punkty) proporcji ()
HDTV(1080p) 1920x1080 16:9 60
HDTV(1080i) 1920x1080 16:9 50/60
HDTV(720p) 1280x720 16:9 50/60
SDTV(480p) 720x480 4:3116:9 60
SDTV(576p) 720x576 4:3116:9 50
SDTV(480i) 720x480 4:3/16:9 60
SDTV(576i) 720x576 4:3/16:9 50

» Kompozytowe wideo/S-Video

. Czestotliwos¢

Sygnat Wsp. proporcji odswiezania
(Hz)
NTSC 4:3 60
PAL 4:3 50
PAL60 4:3 60
SECAM 4:3 50
WSKAZOWKA:

* Obraz z wyzsza lub niZsza czestotliwos¢iag niz natywna czestotliwosé
projektora (U300X/U250X: 1024 x 768/ U310W /U260W: 1280 x 800) nie
zostanie wyswietlona w technologi skalowania.

e Synchronizacja w zielonym lub kompoztyowym sygnale synchroniza-
cyjnym nie jest obstugiwana.

¢ Sygnaly inne niz te wspomniane w powyzszej tabeli moga zosta¢
wyswietlone niepoprawne. Jesli dany problem sie pojawi, prosze
odswiezy¢ proporcje czestotliwosci w swoim komputerze. Prosze zapoznac
sie z sekcja pomoc dotyczaca wlasciwosci wyswietlania w swoim komput-

erze.
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Instalacja przy montazu sufitowym

1. Aby unikna¢ uszkodzenia projektora, nalezy uzy¢
zestawu do montazu sufitowego.

2. W przypadku zakupu uchwytu sufitowego innej firmy,
nalezy sie upewni¢, ze wkrety mocujace projektor do
uchwytu spetniaja nastepujace wymagania:

Typ $ruby: M4
NOV Maksymalna dlugosé sruby: 8 mm

Minimalna dlugo$¢ sruby: 6 mm
Nalezy pamietac,
ze uszkodzenie
spowodowane
nieprawidlowgq
instalacja spow- Jednostka: mm
oduje uniewaznienie
gwarangcji.

217.00

163.00

Gumowa ndzka = —~ 12000 ,— — Srodek obiektywu

e

.. N 75.00 4
Ostrzezenie: N

1. W przypadku N
zakupu uchwytu su- -
fitowego innej firmy,
nalezy sie upewnic, Q
ze odleglosé¢ od | 0’
dolnej pokrywy c
projektora i sufitu ’
Wynosi co najmniej
10 cm.

2. Unika¢ umieszczania
projektora w poblizu | o
zrodet ciepta, takich
jak klimatyzatory i
grzejniku, poniewaz

\
'
. . / \\
moze to spowodowac ) 12000 \
. . \
ego przegrzanie / \ .
J. 80 przeg Gumowa nézka— ~/ 163,00 — = Gumowa nézka
iautomatyczne -
7.50

wylaczenie. 160.00
3. Uchwyt sufitowy

nalezy zamocowac¢

do metalu, betonu

lub drewna.

_ — L8 (maks)
- ,,'I" do montazu sufitowego

359.00
151.25
N
112.50

97.50

28.00
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Wymiary obudowy

— Jednostka: mm
’%

.

N—
Srodek obiektywu — —~ 217.00
..
~
. . 20000
Dzwignia regulacji = =,

ostrodci

D

P

Wentylacja — =
\

\
\

~

388.00
108.94

124.84
255.50

6.38
133.78

88|, 7535 32680 10.00
421,00 8944 2128
14848

I
A .
0
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Rozmieszczenie pinow zlacza wejSciowego
D-Sub COMPUTER

15-pinowe zlacze Mini D-Sub

Pin nr. Sygnat RGB (analogowy) Sygnat YCbCr
1 Czerwony Cr
2 Zielony Y
3 Niebieski Cb
4 Uziemienie
Poziom sygnalu 5 Uziemienie
Sygnal wideo: 0,7VP-p (analogowy) 6 Czerwony uziemienie Cr uziemienie
Sygnal synchronizacji: Poziom TTL 7 Zielony uziemienie Y uziemienie
8 Niebieski uziemienie Cb uziemienie
9 Brak potaczenia

o

Uziemienie sygnatu synchronizacji

11 Brak potaczenia

12 Dane dwukierunkowe (SDA)

13 Synchronizacja pozioma lub
catkowitego sygnatu obrazu

14 Synchronizacja pionowa.

15 Zegar danych

COMPUTER 1IN
UWAGA: Piny nr 12 i 15 s3 wymagane dla funkcji DDC/CIL.
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Kody sterujace PC i polaczenie kablowe

Kody sterujace PC
Funkcja ‘ Dane kodu
tacznik zasilania 02H 00H 00H 00H 00H 02H
'ytacznik zasilania. 02H 01H 00H 00H 00H 03H
\WYBOR WEJSCIA COMPUTER 1 02H 03H 00H 00H 02H 01H 01H 09H
WYBOR WEJSCIA COMPUTER 2 02H 03H 00H 00H 02H 01H 02H 0AH
YBOR WEJSCIA HDMI 02H 03H 00H 00H 02H 01H 1AH 22H
WYBOR WEJSCIA VIDEO 02H 03H 00H 00H 02H 01H 06H OEH
YBOR WEJSCIA S-VIDEO 02H 03H 00H 00H 02H 01H 0BH 13H
WYGAS OBRAZ 02H 10H 00H 00H 00H 12H
YLACZ WYGASZENIE OBRAZU 02H 11H 00H 00H 00H 13H
\WYCISZ DZWIEK 02H 12H 00H 00H 00H 14H
\WYLACZ WYCISZENIE DZWIEKU 02H 13H 00H 00H 00H 15H

UWAGA: W razie potrzeby, pelna liste kodéw sterujacych PC mozna uzyskac od sprzedawcy.

Zlacze kablowe

Protokot facznosci
Szybko$¢ transmisji......ececrereeseserenserenennne 38400 bps
Dlugosé danych 8 bitow
Bit parzystosci Bez parzystosci
Bit zatrzymania Jeden bit
X wlwyl Brak
Procedura komunikacji.......e.eeoerevencnenne. Full duplex

Zlacze sterowania z PC (D-Sub 9P)

ole-=lo

UWAGA 1: Styki 1, 4, 6 i 9 nie s3 uzywane.
UWAGA 2: Zworka , Zadanie wysylki” i ,Gotowy do wysytki” na obu koricach kabla dla ulatwienia polaczenia kablowego.

» Do ztgcza TxD w komputerze
> Do ztgcza RxD w komputerze
Do ztgcza GND w komputerze

> Do ztagcza RTS w komputerze
»Do ztgcza CTS w komputerze
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Lista sprawdzen przy usuwaniu usterek

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub serwisem, nalezy wykonac czynnosci podane na ponizszej liscie, aby upewnic
si¢, ze konieczna jest naprawa. Nalezy skorzystac z rozdziatu ,Usuwanie usterek” z niniejszej instrukcji. Ponizsza lista
sprawdzen pomoze nam w bardziej skutecznym usunieciu problemu.

* Ponizsze strony nalezy wydrukowac.

Czestos¢ wystepowania []zawsze [ czasami (jak czesto?

) linne ( )

Zasilanie

Brak zasilania (wskaznik POWER nie $wieci na niebiesko).
Wtyczka kabla zasilajacego jest catkowicie wiozona do gniazda
$ciennego.
Pokrywa lampy jest prawidtowo zatozona.
Licznik godzin lampy (licznik dziatania lampy) zostat skasowany po
wymianie lampy.
Brak zasilania nawet po naci$nieciu wigcznika i przytrzymaniu przez
1 sekunde.

Wideo i Audio

Wytaczenie podczas dziatania.
Wtyczka kabla zasilajacego jest catkowicie wiozona do gniazda
$ciennego.
Pokrywa lampy jest prawidtowo zatozona.
Wytaczone zarzadzanie zasilaniem (wytacznie dla modeli z funkcja
zarzadzania zasilaniem).

[] Zaden obraz z komputera lub urzadzenia wideo nie jest wyswietlany przez
projektor.

{1 Ciagle brak obrazu, nawet po podiaczeniu projektora do
wytaczonego komputera i po wigczeniu komputera.

{1 Wiaczenie przesylania sygnatu z notebooka do projektora.
+ Kombinacja przyciskow funkcyjnych wiaczajacych/wytaczajacych

ekran zewnetrzny. Zazwyczaj jest to kombinacja przycisku ,Fn” z
Jjednym z 12 przyciskow funkcyjnych.

{1 Brak obrazu (niebieskie tfo).

{1 Ciagle brak obrazu, nawet po naciénieciu przycisku ,AUTO AD-
JUST".

{1 Ciagle brak obrazu nawet po zresetowaniu projektora za pomoca
funkcji [RESET] z menu.

—{] Wtyczka kabla sygnatowego jest catkowicie wiozona do zlacza
wejsciowego.

{1 Komunikat na ekranie.
( )

"] Zrodto podiaczone do projektora jest wiaczone i dostepne.

{1 Ciagle brak obrazu, nawet po regulacji jasnosci i/lub kontrastu.

—{] Rozdzielczo$¢ i czgstotliwosé zrodta wejéciowego jest obstugiwana
przez projektor.

Obraz jest zbyt ciemny.
Pozostaje bez zmian, nawet po regulacji jasnosci iflub

kontrastu.

Obraz jest znieksztatcony
Obraz wyswietlany jest jako trapezowy (nie zmienia sig¢ nawet po

regulacji za pomoca funkcji [TRAPEZ]).

Inne

[[] Czesci obrazu nie sa widoczne.

—D Brak zmian, nawet po nacisnigciu przycisku ,AUTO

ADJUST".

"] Brak zmian nawet po zresetowaniu projektora za pomoca funkcji
[RESET] z menu.

[l Przesunigcie obrazu w pionie lub w poziomie.

—{ ] Prawidiowy sygnat komputerowego dla USTAWIENIE w poziomie i w
pionie.

—{ ] Rozdzielczos¢ i czgstotiiwosé zrodia wejsciowego jest obstugiwana
przez projektor.

] Niektore piksele nie sg widoczne.

[] Obraz migocze.

{1 Brak zmian, nawet po naciénieciu przycisku ,AUTO ADJUST".
—{ ] Brak zmian nawet po zresetowaniu projektora za pomoca, funkcji
[RESET] z menu.

"] Obraz migocze lub kolory sg przesuniete w stosunku do sygnatu z
komputera.

[] Obraz rozmazany lub nieostry.

{1 Brak zmian, nawet po sprawdzeniu rozdzielczosci sygnatu w komput-
erze i zmiany na rozdzielczo$¢ fabryczna projektora.

{1 Odlegtosé projekcji wynosi 130 do 314 mm dla U300X/U250X i 148
do 311 mm dla U310W/U260W.

“—{"] Brak zmian, nawet po regulacji ostrosci.

[ Brak dzwigku.

] Kabel audio jest prawidtowo podtaczony do wejscia audio
projektora.

"] Brak zmian, nawet po regulacji glosnosci.

Pilot nie dziata.
Brak przeszkod miedzy czujnikiem w projektorze i pilotem.
Projektor stoi w poblizu $wiatta fluorescencyjnego, ktére moze
zakidcac dziatanie pilotow.
"] Baterie w pilocie sq nowe i zalozone prawidtowo.

Nie dziataja przyciski na obudowie projektora.
Funkcja [BLOKADA PANELU STEROWANIA] nie zostata wiaczona
w menu.
Brak zmian nawet po naci$nieciu i przytrzymaniu przez 10 sekund
przycisku [Wyjscie].



Ponizej prosimy szczeg6towo opisac problem.

Informacje o zastosowaniu i otoczeniu, w ktorym uzywany jest projektor.

Projektor

Numer modelu:

Nr seryjny:

Data zakupu:

Czas pracy lampy (godzin):

Tryb lampy:

Informacije o sygnale wejsciowym:
Czestotliwos¢ synchronizacji poziomej | 1 kHz
Czestotliwosé synchronizacji pionowej [ ]Hz
Biegunowo$¢ synchronizacji HO® OE

vOe OE
[J0oddzielna [J Ztozona
O Synchronizacja na zielonym

[INormainy [JEco

Rodzaj synchronizacji

Wskaznik stanu:
Dioda $wieci ciagle I Pomarariczowy [] Niebieski
Swiatio migajace [ 1 cykii

Numer modelu pilota

Otoczenie instalacji
Wymiary ekranu: Cali

Typ ekranu: [ biaty matowy [ perfowy [ polaryzujacy
[ szerokokatny [ o wysokim kontrascie
Odlegtos¢ projekcii: stop/cali/m
Orientacja: ] montaz sufitowy []Biurko

Podtaczenie do zasilania:

[[J Bezposrednio do gniazda sciennego

Oz uzyciem przediuzacza itp. (liczba podtaczonych urzadzen
[

Oz uzyciem kabla na bebnie itp. (liczba podigczonych
urzadzen )

PC

Projektor

Odtwarzacz DVD

Komputer
Producent:
Numer modelu:
Notebook PC [/ Biurko [
Rozdzielczo$¢ fabryczna:
Czestotliwo$¢ od$wiezania:
Ztacze wideo:
Inne:

Kabel sygnatowy
Standardowy kabel NEC lub kabel innego producenta?
Numer modelu: Diugosc¢: cali/m
Wzmacniacz rozdzielajacy
Numer modelu:
Przefacznica
Numer modelu:
Adapter
Numer modelu:

Urzadzenie wideo

VCR, odtwarzacz DVD, kamera wideo, gra komputerowa lub inne
Producent:

Numer modelu:




Poswiadczenie TCO

Niektore modele w tej rodzinie produktow maja certyfikat zgodnosci z TCO. Wszystkie modele o poswiadczeniu

z TCO majg symbol TCO na tabliczce znamionowej (na spodzie produktu). Pelna lista naszych projektoréw z
certyfikatem TCO (wylacznie w jezyku angielskim) jest dostepna na naszej witrynie pod adresem http:/ /www.nec-
display.com/ap/en_projector/tco/index.html.

Certyfikat TCO, opracowany przez firme TCO Development, to miedzynarodowa norma z zakresu ochrony
srodowiska i ergonomii dla urzadzen informatycznych.

W niektérych przypadkach nasza firma moze zamiesci¢ w witrynie internetowej liste modeli z certyfikatem TCO
przed umieszczeniem takiego symbolu na produkcie. R6znica w czasie jest zwigzana z datg otrzymania certyfikatu w
stosunku do daty produkcji danego projektora.
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